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Perjonen:

Aloufo, Kinig von Teapel.

Sebaftian, fein Bruber.

Prosdpero, ber vedhtmafige Herzog von Mailand.
Antonio, fein Bruder, der unrechtmagige Herzog von Mailand.
Ferdinand, Sohn bes Kinigs von Teapel,

Gongalo, ein ehelider alter Rath des Ronigs

Abrian,
Francidco,
Caliban, ein wilber und mifigeftalter Selas.
Zrinculo, ein Spapmader.

Stepbhano, ein betrunfener Kellner.

Gin Sdiffspatron, Bootémann und Matrefen
Pivanba, Todter des Prodyern,

Ariel, ein Luftgeift.

} Serren vom Hofe.

Jris,

Eeres, )
Suno, ? Gelfter.
Roymphen,
Sdnitter,

Anbre dem Prospero dienende Gelfter.

Die Seene ijt anfinglid) die See mit cinem Shiffe, nadher eine
unbewofnre Inrer,




Criter Uufzug.

Erjte Scene,

Gn einem Sdiffe auf ber See. €in Ungewitter mit
Donner und Blip.

(@in Sdiffepatron und ein Sootsmann wie am Bord cines Schifies
bie Ndife von fidh abfchittelnd)

Sdyiffspafron. DBootSmann —

Bootsmann, Hier, Patron! Was gichts?

Sdiffspatron. Gut. Spredt mit ben Matvofen! Greift
frifd anm, ober wir treiben auf ben Strand, Nithrt eudh! vithst
euch! (ab)

(#Matrofen fommen)

Bootemann Heija, Kinder! Ruitig, (uftig, Kinber! Frifdh
baran! Bieht bas Bramjegel ein! Pafit auf des Patronsd Pfeifel —
@i fo blafe, baf Du berften michteft, wenn Plak genng da ift!

(Alonfo, Sebaftian, Antonio, Ferdinand, GSomjalo und Anbre
fommen qus ber Kajitte)

Alonfo. Guter Bootsmamn, trage Sovge! Wo ift Der
Patron? Haltet endh bHrav!

Boofsmann, [& bitte end), bletbt wuten.

Antonio. Wo ift der Patvon, Bootdmann?

Bootsmann, Hivt ibr ibn nidt? Shr feid uns im LWege;
bleibt in ber Rajiite, Jbr febt bem Sturme bei.

Gonzalo. Freund, feid dod rubig.
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Bootsmann, Wenns die See ift. Fort! LBas fragen die
Praufewinbe nady dem Mamen Rinig? Sn die Kajitte! Still!
ftirt uns nidt!

@onjalo. Gut, aber bebent, wen bu am Bord bhaft.

Bootsmann, Niemand den i lieber habe als mid felbit.
Gbr feid Rath, Tount ihr diefen Clementen Stilljdhweigen gebieten,
und auf ber Stelle Frieden ftifterr, o wollen wir fein Tau mebhy
anvithren: gebraudt nur emer Anfefen! Wo nidht, jo danft Gott,
bafj ibr fo lange gefebt habt, und bereitet euch in Der RKajiite auf
ener Stitublein, wenn e§ jdlagen jollte. — Luitig, liebe Kinber! —
Nus dem Wege, fag’ id. (aB)

Gonjalo. Der Kexl geveidt mir zu grofem Tvoft; mic
biudt, er fieht nidht nad) dem Erjanfen ans: er hat ein edtes
Galgengeftht. Gutes Sdhidfal, Geftehe drauf ibu ju hingen! Mad
ben Strid feines BVerhiingnifies 3u unferm Anfertau, demn unfers
bilft nidht viel. Wenn er nidt um Hlngen geboven ijt, fo jteht
e8 fliglicdh mit uns, ({le ab)

Der Bootsmann Fommt wieder)

Bootsmann, SHevmuter mit dev Bramjtange! Frifdh! Tie-
fer! tiefer! Bevfudyt mit dem Schénfahriegel 3u treiben! (Gin Ge
feprei brinmen)  Hol ber DHenfer das Heulen! Sie iiberfchreien Has
Ungewitter unb unfre BVervidgtungen. —

(Sebafiian, ZAntonio und Gonzalo fommen jucd)
Dod) wieder da? Was wollt ihr hier? Sollen wir's anfgeben und
erfanfen ? Habt ihr Lwft u finfen?

Seboftian. Die Peft fahr’ endh in den Hals, bellender,
gotteslifterfidier Hunbd, ber ibr feid!

Boofsmanw Nrbeitet ihr beun,

Antowio. Au den Galgen, du Hund! Du Hilnbsjstijder
unpevfddmter Livmer, wiv fitvdten uns weniger su exfaufen als bu.

@onzalo. I flebe ihm fitr's Crjaufen, wenn das Sdiff
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audh fo biinue wie eine NAufijdaale wive, b io Tedt wie eine lodre
Dirne,
Sootsmann Legt bad SHiff havt an ben Wind! fept 3ivei
Segel anf! wieder in See! legt ein!
(Hatrofen mit buvdnagten Kleiveri Fommen)
Matrofen.
Wir finb werloren! Betet! find verloren!
Bootamant,
9Ras? miifien wir ind falte Bab?
Ganjalo.
Der Priny und Kinig Leterr: thun wivs aud;
Wir find in gleiderm Fall,
Sebaflian.
Sy bin gany witthend.
by Antonto.
i} So preffen Siiujer uns um unfev Lebem.
Der weitgemanite Surt! — Liafi du erfanfend,
Behn Fluten fang durdhweidyt!
Bonjalo.
¢ wird bod) hingen,
Schwiic’ jeber Tropje Wafjers anc) batwiber,
lnd glbut’ ibn ju verfdlingerm.

(Gin verworrner Ldvm im ©difisvaum: ,Gott fei uns gnadig! — IWic

fdheirern! wiv {dheitern! — Lebt wobl, IBeib und Kinder! — 2eb wohl,
Bruder! ~— Wic {eheitern ! wir feheitesn] wiv fdheitern!”)
Antonio.
So lafit uns alle mit bem Kinig finker. (ab)
Schafltan.
Laft uns Ab{died von ihm nehmen. @5

@anjale. Sest gib’ i tanfend Hufen See filv einen Pior=




Der Sturm.

gen bitrren Panbes: Hobe Heide, braume Genifte, was e8 aueh

wive. Der Wille droben gejdiehe, aber id) ftiivbe gern eines trod-
nen Tobes! (ab)

Bweite Scene,
Die bejauberte Snfel, vor Prospero’'s Zelle.
(Prospero und Miranda eten auf)

Miranda.

Wenu eure funft, mein licbfier Bater, io
Die wilben Waffer toben bief, jo ftillt fie.
Der Himmel, fheint e8, witrtbe Scwefel reguern,
BWeun nidit die See, jur Stivn dex Befte fteigend,
Das Feuer lojdte. O id) litt mit ihnen,
Die id) fo leiben fab: ein wadres Sdhiff,
Das ficher errliche Gejchiipe trieg,
Jn Stitde gang gerhmettert! O ber Sdyret
Ging mir ans Hery! Die Avmen! fie verfanten.
BWir' idy ein Gott der Piadyt gewefen, lieber
Datt’ idy bie See verfenfet in den Grund,
Gh fte bas gute Sciff vevjdlingen bitvfen,
Sammt allen Seelen drinnen,

Prospero.

Baffe didh!

Teihts mebr von Schred! Sag beimem weiden Herzen:
fein Leid gejchah.

Miranda.

D Tag bes Weps!

Prospero.

Rein Leibd,
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3d) that nidits ale aus Sorge nur fiiv bdid),
it by, mein Theuerftes, didh, meine Todter,
Die unbefanut ift mit fidy felbft, nicht wiffend
Wober idy bin, und daf id) viel wad Hihers
A8 Prospern, Hevy einer avmen Selle,
tUnd bein nidht grisf'ver BVater,
Mirand o
Mebr 31 wiffen,
Gevieth mir niemal® in den S,
Prospero.
'@ ift Beit,
Dir mehr ju offenbaren. Leih bie Haubd,
Und nimm ben Saubermantel von miv. (G fegt den WMantel niever)
©o!
Da lieg num, meine Kunft! Du, trodue dir
Die Augen, fei getroft. Das graufe Sdaufpiel
Des Sdifitrudyg, o des Diitleids ganze Kraft
3 biv ervegt, hab’ ich mit {olcher Borficht
Durdh) meine Kunft fo fider angeorduet,
Daf feine Seele — mein, fein Haar gefriimmt
3ft ivgend einer &reatur im Sdifj,
Die {dyrein du hovteft, bie dbir finfen jabit.
Sep pid)! Du muft nun mehr exfabren.
Mliranda.
Defter
Beganut ihv miv ju fagen, wer id) Lin.
Dody bradyt ihr ab, feft mid) vergebnem For{den,
Und jdlofjet: Wart! nod) nidht!
Prospero.
Die Stund' ift ba,
Ja bie Minute fodert dein Gehsr,
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Gehord) und merlel (Bewe jeyen fich) Kannft du didh einer Beir
Grinnern, eb u diefer Bell’ wiv famen? |
Saum glaub’ id), daf dbu's fannft: denn damals warjt du
Nody nidpt drei Jahe’ alt.
Miranda,
Allerdings, idy fauns.
Prospero.
Woran? An andern Hiufern, andern Menjden?
Sag mir dbas Bild von ivgend einem Ding,
Dag biv im Siun geblieben.
Miranda.
'S ift weit veg,
Hud eher wie ein Tranm al8 wie Gewifheit,
Die mein Gebddhtnify ansdjagt. Hatt’ i) nidt
Bier big fitnf Frauen einft ju meiner Wartung?
Prospero, '
Die batt'ft bu — mebr, Mivanda: boch wie fommts,
Daf dieR tm Geift biv lebt? LBas fiehft bu fonft
Sm bunfeln Hintergrund und Sdhoof der Beit?
Beftunft du bid anf etwas, eh dbu berfamit,
So faunft bu, wie du famit.
AMiranda.
Dasd thu' idh aber nidt.
Prospero.
Bwslf Jahr', Divanda, find ed er, ywdlf Jabre,
Da war bein Vater Diailands Herzog, und
Ein midgt'ger Fiivft.

Miranda,
Seid ibv benn nidt mein Bater?
Prospero.

Ein Tugendbild war beine Mutter, und
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Gie gab bidh miv al8 Tochter, und bein Bater
War Mailands Herzog; feine einz’ge Erbin,
Bringejfin, nidhts Geringers.
AMiranda.
Lieber Himmel!
Weldy bijer Streid), daff wir von Dannen muften,
9Wie? ober wars jum OGliicde?
‘Prospero.
Beibes, Liebe.
Gin bofer Streidy verbréngt’ uns, wie du fagit,
Dod) unjer guted Gliid half ung hieher.
Mitanda
O mwie das Hery miv blutet, wenn id) benke,
Wie viel Bejdmwer id) bamald end) gemadt,
opon idh nidhts mehr weif! Beliehts ench, weiter?
JProspero.
Meint Bruber und dein Obeim — ex hief Antonio —
Sd) bitte dich, gieb Adhptung! — Da ein Bruber
So treulos fevn fann! — Er, ben idy nddft biv
Bor aller Welt geliebt, und ihm die Fihvung
Des Landes anvertraut, basd zu der Beit
Die Krone aller Herzogthiimer war,
Tie Prospero der Filvften; dafitv galt er
Der Witrde nadh, und in ben freien Kiinften
®any obue Gleiden. Diefer nur befliffen,
Warf ih dag Fegiment auf meinen BVrubder,
lnd turbe nteinem Lanbde frembd, vevziidt
Unb Dingeviffen in gebeimes Forjdhen.
Dein faljcher Obeim — aber merlft dbu auf?
MAiranda.
Mein Bater, fehr genau.
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Prospero.
©o bald er ausgelernt, wie nan Gejudpe
Gewdbrt, wie abfdligt; wen man muf echihu,
Uubd twen al8 itpp'aen Schifling fillen: jduf e
Gejdiipfe new, die miv gehbrten; taujdte,
Berfteh mid), ober formte wew fie. So
Datt’ er der Diener und des Dienftes Saliiffel,
Unb ftimmte jebes Hery im Staat jur Weife,
Die feinem Obr gefiel; war nun dag Spheu,
Dag meinen herzoglichen Stamm verftedt;
Das Oriln miv ausgefogen. — Dodh) dbu bErft nidt.
Miranda.

O licber Herr, id) thw's,

Prospero.

Jdh bitte bidh, gieh Adptung.
Dafy nun id) fo mein jeitlich Theil verjdumte,
Der Still’ evgeben, mein Gemith 3u beffern
Bemitht mit dem, was, wir's nidt fo gebeim,
Des Volfes Shikung diberftieg’, dief wecte
Sn meinem faljhen Bruder bifen Trieh.
Deein Butvaun, wie ein guter BVater, zengte
Berrath von ihm, fo grof im Gegentheil
A8 mein Vertvaun, das feine Gringen Hatte;
Gin ungemefuer Glanbe. Gr, nun Herr,
Nidt nur von dem, was meine Nenten trugen,
Uudy alfemt fonft, wasd meines Dadit gebiihrte —
BWie einer, big jur Walrheit, burds Grzidhlen
Bu foldem Siinder fein Gebéchtnif madt,
Dafi e8 ber eignen Liige traut — er glaubte,
Gr fei ber Devsog felbft, burd) feine Stellvertretung
Unb freies Walten mit Der Hobeit dufierm Sdpein,
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Sammt jebem Borredt; baburd) wuds fein Ehrgery —
Hieft bu?
Miranda.
Herr, die Gejdidte funte Taubbeit Heilen.
Prospero.
Wm feine Scheib’wand ymifdhen diefer NRolle
Und bem ju jehn, fitr welden er fie fpielte,
Nimmt er fidh vor, der unumijhrantte Mailand
Durdhans ju feyn. Midy armen Maun — mein Bitdherjaal
War Hergogthums genug — fiiv weltlih) Reginent
Hitt er mid) ungejdhidt; verbiinbet fidh
(So fedst’ or nad) Gewalt) mit Napels Kinig,
Tribut 3u jablen, Hulbigung ju thum,
Den Fiirfrenhut ber Krome ju verpilichten,
Sein freies Herzogthum — adh armes Mailand! —
Bu {dndbem Dienjt ju bengen.
Miranda.
Guter Himmel!
Prospero.
HB’, wad er fidh bebungen, und ben Ansgang.
Dann fag' mir, ob bad wobhl ein Brubder var,
AMAliranda.
Jdy jlindigte, wenn id) von euver Dutter
Nidht wiirdig dachte: mander edle Sdhoof
Lrug {dledhte Sihne jdhon.
Prospero.
RNun die Bedbingung.
Der Kinig Napel8, mein gefdmworner Feinb,
Hordyt demt Gejuche meines Bruders: nimlid
Er jollte, gegen bie verfprochnen Punfte
Bon Lehuspilidht, und id) weiff nidt wie wviel Jins,
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Wiy und bie meinen gleidh vom Herzogthum
Anstilgen, und gu Lehn basg fehsne Mailaud
Sammt allen Witvden meinem Bruder geben.
Dranf, al8 man ein BVervdtherheer getvorben,
Snoeiter Jacht, exforen ju der That,
Sdlof mun Antonio Mailands Thore auf,
Und in ber mitternidyt’gen Stille riffen
Die Diener feines Anjdlagd und hinveg,
Mich, und bich weinend Kind,

Miranda.

Ach, weld ein Fammer!

Jd), bie vergefjen, wie id) Damals weinte,
Bewein’ e8 jest aufs nen’s ed iff ein Wint,
Der Thrinen miv erpreft.

Prospera,

Hir nody ein weuig,
Dann bring’ i bidh auj bad Gejdhdft, das ety
Ung verliegt, ofine mwelches bie Gejchichte
Sebr unnit wir’.

Airanda

Warnm nidt braditen fie

Bur Stund’ uns um?

Prospero.

Ja Midbdpen, gut gefragt!

Das Bor'ge heifdht den Bmweifel. Rind, fie wagtens nidt,

(Do tveue Licke trug dbas Volf 3u mir)

Der That joldy blutis Siegel aufjudriicen,
Unb jdymintten jdhiner ben verruditen Jwed,
Sie riffen ung an eines Seifjleing Bord,
Dann ein pacr Meilen feewdrts; nahmen dort
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Ein fanl @eripp von Boot, gang abgetalfelt,
Rein Maft, nody Segel; felbjt bie Natzen hattens
Aus Furcdht gerdumt: da laben fie unsd aus,
An weinen ind Gebritll der See, 3u jeufzen
Den Winben, deven Mifleid, wicber feufzend,
Nur liebend weh uns that.

AMiranba.

Ach, weldye Noth :

Madyt’ i end) damals?
Frosocro
O, et Ghernbim

arft dbu, der midy erhbielt! Du [ddelteft,
Befeelt mit Unerjgrodenbeit vom Himmel,
LWann id, bie See mit falen Tropfea Rillenb,
Wechzt” unter meiner Laft; und das verlich
eir widerfteh’nbe Kraft, um wadguhalten,
Las aud) mir wiverfiihy’.

Maranda

1t

Wie famen wiv an Land?

Prospero.

Durdy Gottes Lenfung.
Wir hatten etwoas Spei]’ und frijdes Waifer,
Dag ung ein ebler Neavolitaner,
Gonzalo, jum Vollbringer diefes Plans
Grnamnt, aug Witleid gab, nebjt veiden Kieibern,
Yudy Leimmand, Beug wnd allerlei Gerith,
Dag viel feitbem geniit: jo, aus Leutfeligteit,
Da ihmt befannt, i) liebe meine Bitdher,
@ab er miv Bind' aus meinem Bitderfaal,

tebr werth mir als mein Herjogthun.
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Miranda,
D funt’ id

Den Mann je jehen!
Prospero. (anfitehend um den Saubermantel wieder anzulegen)
(Setst exhed’ idy midy.)
Bleib fHll, und hr dbas Ende unjrer Seenoth,
Bu biefem Eilanb Ffamen oir, und hiex
Hab’ idy, Dein Wicifter, weiter dbich gebradt,
A8 andre Fitvfen fhnnen, bei mehr Mufe
Bu eitler Luft unbd minber tvewen Lehrerm.
Mivanda
Der Himnel lobn’ eudh dad! Unt mun, idh bitt' end:
(Denn ftet8 nod) tobt mirs im Gemiith) warum
Erregtet ihr ben Sturm?
Prospero.
S viel nod) wiffe.
Durd) feltne Sdhidung Hat bas giit'ge Gliid,
et meine werthe Herrin, meine Feinbe
Un biefen Strand gebradt; miv geigt dte Kunbe
Der Bufunft an, e8 hinge mein Benith
In einem gitnft'gen Stevn: verjium’ ihs fetst
Uud bubl’ um beffen Einfluf nidht, jo rvichtet
Diein Olitd fich nie mehr auf, — Hier laf bein Fragen.
Dich) fdlifert: diefe Miidigleit it gut,
Unbd gieb ihr nach. — Jch weifi, du fannft nidt anders.
(Mivandba jldft)
Serbei, mein Diener! fomm! id) bin Bereit,
Nah’ dbidy, mein Ariel] fomm!
(FAriel fomme)
Ariel,
Deil, grofier Meifter! Heil bir, weifer Gerr!

R o,
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3 fomme, Detnen Winfen su begegnen.
Set's Fliegen, Sdhwimmen, in bad Feuer taudjen,
uf franjen Wolfen fabrew: jdhalte mur
Durd) bein gemwaltig Wort mit NAviel
Und alfen jetren Srdften.

Prospero.

Hajt du, Geift,
Genan ben Sturm wollbradt, Den idh) biv aujtrug?

Ariel

S jevem Punft, @ enterte das Sdyiff
De§ Riuigs; jest am Sdmabel, jeht im Baud,
Auf dem BVerded, in jeglicher Kafiite
Flammt' ich Cutfegen; bald jertheilt’ id) mid)
Und branut’ an vielen Stellen; auf bem Maft,
An Stang’ und Bogfpriet flammt’ id) abgefondert,
5lof bann in eind. Beusd Blifse, die BVerfiluber
Des fhredbarn Donmneridlags, find fdneller nidht
Und Blid-entvinnendber; das Feuw'r, die Stdfe
Bon jdweilichtem Gefrach, fie ftiivmien, fdiens,
Auf ben gewaltigen Neptun, und madhten
Grbeben feine fiihnen Wogen, ja
Den furdtbarn Dreizad wanfen,

Prospero.

Mein wadver Geifl —

Wer mar fo feft, fo ftanbhaft, dem der Anjruhr
Jtidit bie Bernunft verwirrte?
Ariel.

Seine Seele,
Die nidyt ein Fieber gleidy ben Tolfen fithlte,
Und Streidhe der Berymeiflung ditbte. Alle
Bis anf das Seevoll, fprangen in die {dhdum’ge Flut,

Iv. 16
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Unb flohn da8 Sdiff, jelit Cine Glut durdy midf.
Der Soln Des RKinigs, Ferbinand, fein Haar
Emporgeftriubt wie Binfen, nicht wie Haar,
Sprang vov ben Unbern, jdrie: Die HHI ift lebig,
Und alfe Teufel Biex!
Prospero.
@i, ficber Geift!
Dief war dodh nah Leim Strand?
Ariel
®any didt, mein Meifter,
Prospero.
Sie find bodh unverjehrt?
Aviel
fein Haar gebritmmt,
Rein Fled an den fie tragenden Gewidndern,
Die frijer wie juvor. Wie du mid) Giefeft,
Berftrent’ id fie in Rotten auf der Snjel.
Dent Sobhn bes Kinigs Tanbet! ich fitr fch,
Und [ieff ibn bort, bie Lujt mit Seujjern fithlends
S cinem Bden Winkel it ev, fdhlingt
Betritht bie Arme fo.
Prospero.
Was madpteft bu,
Sag, mit bem Schiff des Kinigs, den Matvofen,
Der Flotte gangem Reft?
Ariel.
SHill Tiegt im Hafent
Des Ruigs Sdiff in tiefer Budt, allivo
Du einft um Mitternadt micdh aufriefit, Than
Au bolen von ben ftitvmijden Bermubdag;
Das Seevolf fammlich in den Raum gepaddt,
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Lo id) dburdy Jauber nebft beftandbmer D
Sie fdlafend liefi; dev Heft dev Flotte enbdlidy,
Den id) zerftrent, bat wieber {id) vereint,
Und fehrt nun auf ber Mittellindidhen Telle
Boll Traner heim nady Napel,
Der DMeinung, dafy fie jdeitern foln bas Sdiff
Des RKbnigs, und fein hohed Haupt verfinten.
Prospero.
Dein Anftrag, Ariel, ift genau erfitllt,
i Dod) giebts nod) mefr ju thun, Was ifts am Tage?
Ariel
Sdon itber Mittagseit.
Prospero.

Bwei Stunbenglifer
ufe wenigfte. Die Beit von bier bis feds
Bebitrfen wiv jum Eoftbarften Gebraud,

Aricl
Pebr Arbeit nod)? Da du miv Mithe giebft,
©o Tafy midy bich an dein Beripredhen mahnen,
Das miv nod) nicdht exfitlit ift.
Prospero.
Seht mic! miirrijd?
Was fanft bu benn verlangen?
Aricel
Peine Freibeit.,
Prospero.
@D beine Beit nod) um? fein Wort!
Ariel
DO bittel
Bebent, i hab’ bir braven Dienft getban;
3 Tog biv nie was vor, verfah dir nidis,
16 *
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Unb muret’ und jdhmollte niemals, Du verjpradft mis

Cin volles Jabhr Erlaf.
"~ Prospero
Bergif'it du benn,
Bon welder Dual id didh befreite?
- Ariel
Rein.
Prospero.
Sa body, und aditeft groff es, ju betveten
Der falien Tiefe Schlanum;
Bu venuen auj ded Norbens fdjavfem LWino,
Piein Werf 3u jdaffen in der Grbe AUbern,
Wann fie von Frofte ftarct.
Aries
Fiivwabr nidt, Herr.
Prospero.
Du litgft, Hosbafted Ding! Bergafeft du
Die Here Sycorar, die Neid unb Alies
@efritmmt in einen Reif? Bergaf'ft du fie?
Ariel,
Peein, Herr,
Prospero.
Ja, fag’ i, Sprid), wo war fie her?
Ariel
Aus Nlgier, Herr,
Prospero
Da, f0? Jdb muf dir Ginmal
Sn jebem Dlond vorbalten, wasd bu bift;
Denn bu vergiff'it es. Die verrudite Here,
Die Sycorar, ward fitv unzihl'ge Frevel
Und Sauberei’n, wovor ein menfdlid Sbhe
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Erjdreden muf, von Algier, wie du toeifit,
PBexbannt; um Eined willen, das fie that,
PBerjhouten fie ibr Leben. Jifts nidt mwahr?
Arxiel,

Sa, Devr.

Prospero.
Die Unbolbin ward jdmwanger Hergebradt.
Dier liefen fie die Sdiffer, Du, mein Stlay,

(So fagft dbu felbft ans) warft ihr Diener bamals.

Allein da bu, ein alljuzarter Geift,
Jbr jdubbes fleifcdliches Geheify ju thum,
Didy ibrem grofen TWerf entjogft, verjdhlof fie
Wit ihrer fhivfern Diener Hitlfe dih,
Sn ibrer hidften unbegibmbar'n Wntl,
S etier Fidte Spalt; ein Dugend Jabre
Hielt dieje Rluft didh peinlich eingeflemmt,
Sie ftarb in biefer Reit und lief did ba,
Wo pbu Geftdhu ausftiefeft, unablifig
Tie Miihlenvider flappern. Damals jierte
(Big anf ein fdedig Wedfelbalg, vent Sobn
Den fie biev warf) nod) menjdlide Geftalt
Dief Eiland midt.
Ariel.
Sa, Caliban thr Sobn,
Prospero.

©o fag’ id), dbummes Ding! Devr Ealiban,
Der jepst miv dienfthar ift. Du weifit am beften,
Sn welder Marvter id) bich fand, Dein Aedyzen
Durddrang der nie gezibmten Biven Bruft,
Und madyte 2B81fe heulen; eine Parter
Wars fiir Berbantmie, weldhe Sycorar
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Nidt wicder [Bien fonnte: meine Ruuit,
Az id) hieher fam unbd bid hirte, hieh
Die Fidte gibhnen und Geraus didh laffen.
Ariel
S banf bir, Meijter.
Prospero.
Wenn dbu mebhr nod) tmuref,
So will i) einen Eidybaum fpalten, und
Didy in fein Iiot’ges Gingetveide feifen,
Big bu jwilf Winter durdgebenlt.
Aricl
Bergeih!
I will mid) jo Befehlen filgen, Herr,
Unbd ferner jierfich fpitfen.
Prosprro.
Zhu bag, uub in et Tagen
Cntlaff” i) bidy.
Axiel
Dag fprad) mein ebler Meifter,
Was foll iy thun? O fag, was foll ih thun?
Prospero.
e, werde gleich ‘ner Nympbe! Didy erfeme
Rur mein und bein Gefidht: fei unfidhtbor
Fiir jedes Ange fouft. Nimm biefe Bilbung,
HUnb fomm barin juviid. Geh! Fovt! mit Cilel Qlutel ab)
Crwad), mein Herz! evwath! Haft wobl gefdhlafen:
Grwvad)!
Aliranda
Das Wunberbare der Gefdhicite
Befing mit Sdlaf mid),
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Prospero.
Sttt ibn abl Komm, [af uns
Au Galiban, bem Staven gehm, ber mie
18 freundlich Antwort giebt,
Aliranba.
G ift ein Bijewidt,
Den idy nidht anfebn mag.
Prospero.
Dod), toie’s nun ftebt,
St ex und néthigs denn ev madyt und Feuex,
Dolt unfer Hol;, verridhet manderlei
Das Nuwen jhafit. e, Stlave! Ealiban!
Du Erdflos, fprid!
Caliban (orinnen)
'S ift Holy genug im Haufe,
Prospero.
Hevaus! fag’ id: e8 giebt noch anbre Arbeit.
©dilotrste, fomm! Wann wirds?
(Hriel tommt juvid in Geftalt ciner Waffernymybhe)
9, hbmes Luitbild! Schmuder Aviel,
Hir! inggeheim!
Aricl
Mein Fiteft, es foll gefhehen. (ab)
Prospero.
Du gift'ger Stlay, geseugt vom Tenfel felbft
it deiner bifen Mutter! fomm heraus!
(Caliban tommt)

Caliban.
Se bifer Thau, als meine Mutter je
Lon faulem PMoor mit Rabenfebern firich,
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all’ auf end) 3wei! Gin Siibweft blaf eudy an,
Und Ded’ end) gany mit Sdywdren!

Prospero.
Dajilr, verlafy did) drauf, jolift bu st Nadt
Sn Rriimpfen liegen, Seitenftidhe haben,
Die div ben Obem hemmen; Jgel jollen
Die Nachtzeit durd), wo fie fidh vithren biirfen,
An biv fidhy fiben; ywiden foll bidhs bicht
IWie DHoniggellen, jeber Bwid mehr ftecdhen
Als Bienen, die fie baumn.

Caliban.
S muf ju Wittag effen. Diefes Eiland
3t mein, vou meiner Mutter Sycoray,
Dag du mir wegnimmit, Wie du exftlich famit,
Da ftreichelteft du mic) und hieltft auf mid,
Gabft Waffer miv mit Beeren pretw, und lehrteft
Das grofie Lidt mid) mennen uud bag Heine,
Die brennen Tags und Nadhts; da lieht i) bidy,
Unb wies bir jebe Gigenichaft der Snfel:
Salzbrunmen, Quellen, frudtbar Land und bitrres,
&lud), bafy 18 that, miv! Afle Banberei
Der Sycovar, Mold), Sdriter, Sledbermang Gefall' end
Dennt i) bim, wad ibr Habt an Unterthanen,
Mein eiguer Kinig fonft; und falt midy bier
3 biefenn Barten Fels, dermeil ihr miv
Den Reft bes Gilands wehrt,

Prospero.

Du litgnerijder Skav,

Der Sdlige filblt, nicht Gitte! 3 verpflegte,
fioth wie du Bift, bidy ntenfdlich; nabm didy auf
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Sn meiner Bell’, bid bit verfudt i jddnben
Die Ehre meined Kinbed,
Calibam
Do, bol Jd roollt’, 8 war’ gefdehun. Du famift
Piv nur uver, id bitte fonit bie Jnfel
Mit Calibans beviifert.
Prospero.
Sduiber Sflav,
Su weldent feine Spur bed Guten baftet,
Bu alfem Bojen fibhig! Id) erbarmte
Midh deiner, gab miv Miih, jum Spreden didy
Bu bringen, lehrte jebe Stunbe biv
Dief; ober jenes. Da bu, Wilber, felbft
RNidyt wufteft was bu wollteft, fonbern nuv
St viehijd follerteft, verjab id dich
Mit TWorten, deine Meinung fund gu thun.
Doch beiner niedern Art, obwobl du lernteft,
Hing etwas air, dag edblere Natuven
RNicht um fich leiden Ionmtew: barum wardft du
Werbienter LWelf® tn diefen Fels gefperrt,
Ser dbu nody mehr wverdient af8 ein Gefingnif.
Calibamn,
Gbr lehrtet Sprade miv, und mein Gewinn
Sit, dafp idh weif su fluchen, Hol bie Pejt eud
Fiir's Lebren euver Spradhe!
Prospero.
Fort, Hegenbrut!
Sdafi Holz ber, und fei Hurtig, rath’ id bdiv,
T Anbres noch zu Teiften. Budft du, Unbheld?
Wemt dbu verjdumeft, oder ungern thuft
Wag 1h Gefeble, foltr! i bich mit Gichtevu,

249
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I bein Gebein mit Schmerzen, mad)® bich britflen,
ap Beftien sittern vor dem Lvm.
Caliban.
Peein, bitte!
(Belfei 3 muf gehordhen; feine Kunft beywinge
Wohl meiner Mutter Gott, ten Setebos,
Unb madt’ ibn jum BVafallen.
Prospero.
ort benn, Stan! (Galiban ab)
(AAriel fommt unfichtbar, feiclend und fingend. Ferdinand folgt 1hm)
Nriels Ried.
Kommt auf diefen gelben Strand!
Fitgt Hand in Hand!
Lann ihr eud) gefiifit, verneigt,
(Die See mun fehweigt)
Hiev und bort behenbe jpringt,
Und ben Ghor, ihr Geifter, fingt!
Hordh! hordh!
(3erftreute Stimmen) Wan! wan!
8 bellt der Hund:
(Jerftrente Stimmen) Wau! mwau!
Hordh! hordh!
Der Dabu thut jeine Wadhe Fund,
GCr fribt; Rifivifi!
Ferdinand.
2o ift wobl die Mufit? Jn der Luft? auf Grben? —
Sie fpielt midht mrehrs — fie bienet einem Gott
Der Jnfel fiderlich. S faf am Strand,
Und toeint’ aufs meu’ den &onig, meinen BVater,
Da fdlid fie su miv fiber bie Gewdffer,
Und Ginbert’ ihre Wuth und meinen Sdymer

5
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Mit fitger Melobie; dann folgt’ id) ibr,
@ie zog vielmehr mid) nady, Nun ift fie fort.
Da hebt fie wieber am.
Ariel (ingt)
Fitnf Faben tief liegt Vater dein.
Sein Gebein witd ju Kovallen,
Pexlen find die Angen fein,
Nidyts au ihnt, bas foll wverfallen,
Das nicht wanbelt Meeres - Hut
Sn ein veid) und feltnes Gut.
RNymphen liuten ftindlid ihm,
Da hord)! ibr Glidlein — Bim! bim! tim!
€hor. Bim! bim! bim!
Serdinand.
Das Lieblein fpricht von meinem todten Vater,
Diek ift fein ferbliy Thun; dex Ton gehirt
Der Grbe nidt: jept fir’ i) droben ihu.
Prospero.
Bieh deiner Augen Franfen-Borhang auf,
1ind fag, was fiebft du dort?
Airanda.
Was ifis? ein Geift?
O Hinune!, wie's umberfdhont! Glandt mir, Bater,
'S ift herclid) von Geftalt; Dod) ifts ein Geiit,
Prosprero.
Rein, Kind, e8 ifit unud trinft, Hat jolde Sinne,
Wie wir, gany fo. Der Kunabe, ben du fiehft,
Mar Bei dem Schifjbruch, und entjiellt’ ibn Gram,
Der Sdhinheit Wurmn, nidht, nenuteft dbu mit Recyt
Shu wooblgebilbet. Gr verfor bie Freunde
Und fdoeift nmber nady ihnew.
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Mivanda.
Jennen micht' i
Gin géttli) Ding thn: nidts Ratitrliches
Sab id o ebel je.
Prospero. (beifeir)
Sdy feb’, e gebt
Rad) Hevsenswunjd. Geift! lieber ®eift! dafitc
BWirft in gwei Tagen frei.
Ferdinand.
Gewify bie Gbitin,
Der bie Mufif dient. — Gdunet meinem Wanfdh
Su wiffen, ob ibr wobnt auf biejer Sufel;
Wollt Anleitung mic geben, wie id bier
Midy muf betragen; meiner Bitten erfte,
Buletst gefagt, ift diefe: jdhsnes Wunbder,
Seid ihr ein Meidden ober midyt?
Hirando
Kein Winder,
Doy ficherlidh ein Mébchen.
Serdinand.
Yieine Sprade! Himmel!
3 bin Der Hidyfte berer bie fie reben,
Wi’ id, wo man fie fprict.
Prospero.
Der Hidhfte? mwie?
Was wirft du, bivte bidh ber Rinig Napel’s?
Ferdimand.
Gin Wefen wie i) jetso bin, erftaunt,
Daf du von Napel vebeft.  Gr vernimmt mid;
3 weine, dafi ers thut; i felbft bin RNapel,
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b fab mit meinen Augen, obune Ebbe
Sreitbem, ben fonig meinen Vater finfen.

Mivauda,
O weldy ein Fanuner!

Serdinand.
Sa glaubt e8 mi, jammt alfen feinen Eblen,
Der Heryog Dtailands unb fein guter Sohn
Yuch nnter diefer Jabl.

Prospero.

Der Hergog Mailands
Uub feine efre Todter finnten feidyt
Didy wiberlegen, wiix’ e8 an ber Jeit. —
(Relfein Betm evften Anblict tanjdten fie die Angen.
Dein gavter Hriel, fiiv bdiefen Dienit

Gntlafj’ i didh. — Ciw Wort, mein Herr! S fiivdte
She babe ench felbft ju mah getham: ein Wort!
Miranda

Was fpridt mein Bater nur fo vauh! Diefy ift
Fer pritte Mann, den idh gefebns der erfte,
Wm Den ich feufzte, Meig' auj meine Seite
Den Bater Witleid vodh!
Serdinand.
O wenn ein Mdadbdjen,
Unb eure Neigung fret nod, mady iy eud)
Bur Konigin ven Mapel.
Prozypero.
Sanjt, Herr! Nod ein Wort! —
(Beifeit) Ging ift des Anbern gany: ben fchuellen Hanbel
Weuf i exjdweren, daf nidt leichter Sieg
Den Preis vervingre. — Nody ein Wort! Jd fag' div,
Begleite midy! Du mafeft einen Namen
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Dir an, der bein midht ift; uub faft die Fnfel
Betveten als Spiom, mir, ihrem Herrn,
€ie 3u enttvenben.
Lerdinand,
Fein, bei meiner Chre,
Hlivanda,
RNidhte Bifes fann in foldhem Tempel rwofnen.
Hat ein fo fdines Hansd ber bife Geift,
So werben gute Wefen neben ihm
3u wobnen traditen.

Prospero,
Folge mir] — Du, fprich
Richt mebr fitr ihn, '8 ift ein Verriither. — Fomm,
Jd) will biv Hals und Fuf aufammen jhliefen;
Seewvafier foll bein Tranf fegn, Deine Nabrug
Bach - Mufdeln, welfe Wurzeln, Hitlfen, die
Der Cidpel Wiege find. Komm, folge!
Serdinand.
Rein!
3 wiberftehe dev Begegnung, 6is
Mein Feind mid Hbermannut. (v gieht)
Alivanda,
9 [lieber Bater,
Berfudt ibn nidt jn rafd! G ift ja janft
Uud nidt gefdbrlidy.
Prospero.
Seht dodh! will vas Gi
Die Henne meiftern? Weg dein Schiwert, Bervither!
Du brohft, bed) wagft du Feinen Streidy, weil Schuld
Dir bad Gewiffen oritdt. Steh nidt Jur Webr!

(9 &8 2y 2 o
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Qb tann bich biev mit diefem Stab’ entwoafjuen,
Daf dir dbas Schwert entfintt,
Miranda.
Sy bt end), BVater!
Prospero.
Fort] Hang didh nidt an meinen Rod!
Miranda.
Habt Mitleid!
3d fage gut fitv ibn.
Prospera
Sdyweig! Nod cin Wort,
Unb fdelten miifit” ich bich, ja Daffen. Was?
Wortfiibrerin filv ben Betviiger? Stilll
D denfft, jouft gib’ ¢8 ber Geftalten feine,
Weil du nur ihn und Ealiban gejehu.
Du thividt DMivdpen! Wit ben meiften Dinnern
Berglicdhen, ift ev nuv cin Caliban,
Sie Gngel gegen ihn,
Mirando
& bat in Demuth
Mein Hery gewdblt; ih hege Feinen Ehrgeiy,
Ginen fdduern Mann jut febu.
Prospero. Gu Ferdinaud)
Somm mit! gebordy!
Denn deine Sehnen fiub im Stanb ber Kindbbeit
Und baben feine Rvaft,
Ferbinand,
Das find fie aud:
Die Lbensgeifter find miv wie im Traum
Gefeffert.  Meines Vuters Tod, bie Shwidhe,
o i empfinde, aller meiner Frennbe
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Berderbernr, ober diejes Mannes Drohu,
Sn defjen Hand iy bin, ertrity’ idh leidt,
Diirft’ i nur einmal Tags aus meinem Kerfer
Diefy Mibchen jehm! Mag Freibeit alle Wintel
Der Crbe fouft gebraudben: Raum genug
Sab’ iy in foldem SKerfer.

Prospero.

€8 wirkt. — Somm tnit!

(3u Asied) Das faft du gut gemadit, mein Ariel! —

(3u Fexbinand und Mivanda) Folgt mir!
(3u Arie) Bernimm, was fonft ju thum ift.

(Spricht Heimlich mit ihm)
Miranda.
Seid getrojt!

Meein Bater, Herr, ift befferer Ratur
A8 jeine Red’ ihm jeigt; was er et that,
3ft ungewobnt vou thm.

Prospero,

Fret follft dbu feyn
Bie Wind' auf Bergens thu nur Wort fitr Waort,
Bas iy dir aufgetvagen.

Arxicl.

Jebe Sylbe,

Prospero.
Kommt, folgt miv! — Spridh du unidt fitr ihu. (Ule ab)
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Jweiter Aufjzugqg.

Crite Scene,
Gitte andre Gegend der Snyel.
(RAlonfo, Sebaflian, Zutonio, Gonzale, IAdrian, Francisco
und Anbre treten auf)
o Gonzalo.
SN bitt' eudy, Herr, feid friblich: ibr habt Grund
Jur Freude, wic wir alle. Unfre Rettung
Jft mebr als ber Verluft; demn unjer Fug
Sur Rlage ift gemein: an jebem Tage
Hat ein Matvofenmweib, der Schifispatron
Bon einem Kaufuann, und der Kanfmann ferbit
Bu gletder Klage Stoff; allein bas Wunbder,
Jd meine unjre Rettung, aus Millionen
Gejdab’s nur uns, Drum, leber Herr, gt weislid
Leid gegen Troft.
Alonfo.
3 bitte bidy, fet fHll,
Sebaflian. Der Troft geht ihm ein wie falie Suppe.
Antonio. Der Kranfenbefudber Tift ihn fo nod nicht fabrer.
Scebaftian, Sebt, fet winbet er die Uhr feines Wites auf;
aleid) wird fie jdhlagen.
Sonzalo. Herr —
Sebaftiam. Gins — 3401t bodh,
Gonzalo.
Wenn jedber Gram gepfleat wivd, der uns vorfommt,
o wird bafiir dem Pileger —
1v. 17
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Schaftian. Die Bebrung.

Gonjalo. Gang redht, denn ev jehrt fich abs ibr Habt riditic
ger gefprochent al8 euve Abfidht war,

Scebaflian, Und ibr babt e8 gefdheidter genommen als id
vadite,

@Gonzalo. Ao, gnidiger Herr —

Antonio.  Pjui doch! weldh ein BVerfchroender ift ex mit
fefier Sunge!

JAlonfo. Sb bitte bidh, lafi.

Bonzalo. Gut, i bin fertig, aber dodh —

Scebafiian, Muf er veben.

Antonia, Was gilt bie Wette, ob er ober Abvian juerd
anfangen wirb 3 frdben,

Sebaflian, Sd fage, ber alte Habn.

Antonto. Nein, bag Hilulein.

Sebaftian, Gut: wad wetten wiv?

Antonio. Cin Gelddter,

Sebaflian, Top!

Advian. Sdeint diefe Sufel gleid) witft —

Sebaftian. Ha ba ba!

Antonio. Mum, ibr babt begabit.

Adrian, Unbewobhnbar, und beinah umguginglicy —

Sebaflian. Demnod) —

Adrvian. Dennod) —

<intowio. &8 Tonnte nicht fehlen.

Advriaw, WMuf ihr Himmelsfivid voun ber fanfteften und
angenehmiten Milbe fepm,

Auntonio. Milbe ift eine angenehme Dirne.

Scebaflian. Ja, und fauft obendrein, wie er febr gelabst
3u vernebmen gegeben.
Adrian. Die Luft audt ung hiev redht lieblich am.




Bweiter Aufyug, Grfte Sceene. 259

Sebafttan. A Bitte fie 'nme Lunge, unbd gwar 'ne vere
{aulte.

Antonio. Ober al8 wdve fie aus einem Sumpfe gewitrzt.

Gonjalo. Hier ift alles jum Leben Dientidhe vorhanden,

ZAntonio. Ridtig, ausgenommen Lebensmittel,

Scebaftian, Die giebts bier wenig ober gar nidt.

BGonzale, BWie frifdy und fuftig bas Gras ausfieht! wie
gritn!

Antonio. Wirflid), der Boben it fabl

Sebaflian, UNit einer feinen Sdhattivung von Griin darin,

Antonio. Cr trifft wicht weit vom HBiel,

Sebafiian. Sein, er verfeblt bas Nedhte nur gany unbd gar,

Gonjalo. HUber die Seltenbeit babei ift — was im ber
That beinah allen Glauben itberjteigt —

Gevaflion, Wie mandpe betheuerte Seltenbeiten!

Gonjalo.  Daf unjre &leider, fo burdpweidt in ber See
wie fie waren, bennody ibre Frijde und ihren Glang bebalten
baben; fo bafy fle eher meu gefdrbt, al8 von Scewaffer befledt
finbd,

Antonto. Wenn nuv eine von feinen Tajden fpredien fWnute,
witvbe fie ibn nidt Ligen ftvafen?

Sebaftian. Ja, ober feine Husfage hendlerijher Weije ein-
ftedter,

Gonjalo. WMiv diudt, unfre Kleider find jetst fo frifdhy, als
ba wiv fie zuevit in Afrifa, bei Der Heivath ber jdhinen Todter
bes fdnigs, Clavibella, mit bem finig von Tunis anlegten.

Sebaftian, @8 war eine jdhdne Heivath, und wiv Haben
viel Segen bei unfrer Riidreife,

e Adrian. Tunis war nod nie wvovher mit fold einem Auss
¥ bunbe won einer Kontgin begliidt,

Gonzalo, Seit ben Seiten Der Wittwe Dido nidht.

1 by g
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Antonio, Wittroe? Hol8 der Henfer! IWas hat die Wittwe
Bier ju thun? Wittwe Divo?

Sebaflion. Wie, wenn e aud) Wittwer Henead gefagt
bitte? Licber Himmel, wie ihr gleid) anffabut!

Abrian. Wittwe Dido, fagt ibr? Jhr gebt miv dba was
it benfen: jie war ja von Carthbago, nidt vouw Lunis,

Gonjalo. Died Tunis, Herr war Carthago.

Adrian. Carthago -

Bonzalo. Sd verfichre eud, Cavtbago,

Antonio. Sein Wort vermag mehr ald die wunverthilige
Harfe.

Sebafltan, Gr hat die Dauer aufgebaut und Hiufer daju,

Antonio. Weld cime Unmiglichfeit wird er pumddft ju
Stanbe bringen?

Sebaflian. Jd bdemfe, er trigt bie Smjel in ber Tajde
nad) Hausd, und bringt fie feinem Sobhn ald einen Apiel mit.

Antonio. Und fdet die Kerne bavon in die See, um mebr
Snfeln 3 giehn.

Gonjalo. Wie?

Antonio. RNun, weiter nichts.

Gonzalo. Herr, wiv fpraden davon, daf unfre Kleider ot
ned) fo frifch ausfebm, al8 da wiv in Tunis bei ver Vevnuiblung
enver Todter waven, die nun Konigin ift.

Antonio. Und jwar die berrlidhite, die je dabin tam,

Sebaftian. Mit Grlaubnif, bis anuf Wittwe Dido,

Antonio. O, Wittwe Divo! Fa, Wittwe Dido.

Gonjalo. it mein Wamms nidyt o jrijdy, Herr, al8 den
erften Tag, da id) ed trug? Jh will jagen, aui gewijie Weife.

Antonio. Die Weife bat er ju vedter Beit aufgefifcht.

@Gonjalo. Da id) e8 bei ber Vermihlung euver Todter
frug ?
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Alonfo.
Shr ftopft miv diefe Wort’ in8 Obhr, gam; twider
Die RNeigung meinted Sinng, Hitt’ i) dody nie
Die Tochter dbort wermihlt! Denn auf der Heimlehr
Bevlor i) meinen Sobn; in meinen Augen
fudy fie, die fo entfernt ift, vaf idh nie
Sie werbe tieder fehn. O du, mein ESrbe
LBon Rapel undb von WMailand, welder Weerfijdy
Hat didy verjdlungen?
Francisco.
Herr, er lebt wielleicht,
S fab ibn unter {idhy bie Wellen {hlagen,
Huf ibvem Riiden veiten; er befdritt
Das Waffer, veffen Anfall von fich jchlendernd,
Unb bot bie Bruft ber hodygefchwollnen Loge
Die ihm entgegen fam. Dag Fibue Haupt
Hielt aus den ftreitbarn Fluten er emypor,
Uud vuberte fich jelbft mit wadern Armen
n frijhem Sdlag and Ufer, dasd ju ihm
Eidy diber feinen unterhibhlien Grund
Hinneigt’, al8 wolt’ e8 belfen: ohue Bmeifel
Kam er gefund ansd Lanb,
Alonfo.
Rein, ev ift Hin.
Seboaflian.
Perr, dbanft eudh felber nur fiiv den BVerluji:
3br génntet nidgt Curopa eure Todter,
Berlort fie an ven Afrifaner lieber,
o fie verbamnt dodh) lebt von euvem Wuge,
Dag Ddiefer Gram ju nefen Nrfad) hat,
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Alonfo,
O ftill boch!
Sebaflian.
LWir alle fieten und Cejtfivmten endy
Bielfdltig, und bie holbe Seele jelbft
Wog, jwijden Abjden und Gehorjam, we
Die Sdhale finfen folite. Cuern Sobhn
Berloven ir fitv tmmer, wie idy fiivdte.
Sailand unb Napel Hat der Wittwen mebre
Die biefer Hanbel madite, ald wir DMinner,
Wm fie ju tvdften, bringen; und die Sdhuld
Sft ener.
Alonfo.
Andy bas Schiverite ded Berluftes,
Gonzalo.
Diein Bring Sebaftian,
Der Wabrbeit, die thr fagt, fehlt etwas Milbe
Und bie gefegue Beit: ihr veibt ben Schaben,
Statt Pflafter anfyulegen.
Scbaftian.
Gut gefagt.
Antonio.
Unbd febr felbiderermifitg.
Gonjalo.
E8 ift jdhlecht LWeiter Gei uns allen, Hevs,
Benn ihv Letriibt feib,
Seboftian
Sdlecht Wetter ?
Antonie,
Gebr [dledt.
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Gonzalo.
DEte i, mein i, die Planjung diefer Sufel —
Antonio.
Gr fjite Meffeln drvauf.
Sebaflian,
DOber §letten, ober Malven,
Gonjalo.
Wb wdve fonig bier: wag wited’ i thun?
Scbaflian.
Dem Trunt entaehn, teeil er feinen Wein Bitte,
Gonyalo.
S wirtte im gemeinen Lefen alles
Durd)s Gegenthetl: venn feine Art von Hanbdel
Grlaubt’ i, Feimen Jtamen eines Amis;
Gelabriheit follte man nidt fennen; Netchthum,
Dienft, Aviuth gib's mdt; von Vevtvag und Criideit,
Berzdunung, Landmark, Feld= und Weinban nidts;
Yudy fein Gebrand) von Kown, Wein, Oel, Metall,
Sein Hanbwert; alle Manner miifig, alle;
Die Weiber audy; dody wilfig rein und jdulbles;
Sein Negiment —
Scebaflian
1ud dodh wollte ex Kinig feyn.
Anionto, Das Sube feines gemeinen Wefend vergift ven
Infang,
®onjalo.
Sn der gemeinfamen Jatur follt’ alles
Srucht bringen obue Piih' und Schweif; Vevrath, Betrng,
Sdnvert, Speer, Gefcbits, Nothwenbigheit der Waffen
@ab's nidt bei mur; ed jhaffte die Natur
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Bon freien Stiicfen alle Hith? und Fitlle,
Meein fdulvlos Bolt ju ndbren,
Sebaftian  Keine Heivathen gwifden feinen Unterthanen?

Antonio. Mdts bergleidhen, Freund: alle lo8 und ledig,

Huren und Taugenidtfe.
Gonjalo
So umgemein twollt’ idy regieven, Herr,
Daf e8 die goldne Beit verbunfeln follte,
Sebaflian.
Gott eralte feine Majeftiit!
Antonio.
Lang’ febe Gongalo!
: Bonjalo,
Unb, ibr verflebt mid), Herr —
Alonfo.
3 bitt" bidh, fdhweig! Du fpridft von nidts zu mir,

Bonjalo. Das glanbe i) Guver Hoheit gern; md id) that
e8, um bdiefen Herrn Gelegenbeit ju maden, die jo reizbare beweg-
lihe Lungen baben, daf fie immer {iber nidts u Yaden pilegen.

Antonio. BWir fadhten iiber eud,

Goanjalo,  Der i) i biefer vt vou Tuftigen Poffen gegen
eud) nicdgts bin; ihr migt baber fortfabren und feviter ftber nidjte
ladyen,

Anfonio. Waes ward da fiir ein Streid) verfefst!

Sebaflian, Sa, wenn er nidt flach gefallen wdre,

@onjalo. Sbr feidb Cavaliere vou bevzhaftem Gemiith: ibr
wiirdet den Mond aus feiner Sphire beben, wenn er fiinf Wodyen
bavin bleiben wollte obue zu wed)feli.

(Rriel fommt, unfichebar, und fiieft efne feiecliche Melobie)

Scbaflian. S, bdag wiirpen wir, und dann mit ibm ein
Ropfjagen bei Radyt anftellen,
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Antonio. Leber Herr, jeid nidt ungehalten,
Gonjalo. RNein, verlaft end) dbrauf, idh werbe meine Ber-
nunft nide jo leidtfinnig dran wagen. Wollt ibr mid) in Sdlaf
lachent, penn id) bin febr miibe?
Antonio. Gebht {dlajen und hort uns ju.
(e fehiafen eix, auper Alonfo, Sebajtian und Antonis)
Alonfo.
Wie? AW im Sdlaf? O jdldffen meine Augen
Mit fid) aud) bie Gedanten zu! JFd fithle
Sie finb bagu geneigt,
Sebaftian,
Beliebts eudh, Herr,
Berjauntet nidt die miide Einladbung.
Sie mabt dbem Kummer felten: wann {ie's thut,
So bringt fie Troft.
Antonia.
Wir beide wollen eud
Bebiiten, gnad’ger Herr, indefy hr rubt,
Und Wadye Galten,
Alonfo.
Dant end)! Seltjam miibe —
@Ulonfo fehlaft ein. Ariel ab)
Sebaflian.
Weldy etnte fremde Schldfrigheit befallt fie?
Antonio
Es ift bie vt bes Himmelftricys.
Scebafitan.
LWarum
Dritdt fie benn unjre Wugenlieder nidt?
S filbl’ in miv jum Sdglafen feinen Trieh,
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Antonio,
Audy ich nicht, meinne Sinne find gang munter.
Sie flelen alle wie auj einen Winf,
Sie fanfen, wie vom Blig gevitbrt, Was finute —
Witrd'ger Sebaftian? — O wag fnnte? — Stili!
Uud bodh) ijt mir, id fib’ anf deiner Stirn
Was bu verdienft; der Anlafy vuft, und nteine
Lebend’ge Einbildung fieht eine Krone
Sidy fenfen auf bdein Haupt.

Scehafliamn
Lie? Bift du wadh?

Antonio.
Hirft dbu mid denn nidht reben?

Sceboaflian.

Ja, unb wabhrlid
'S ift eine Trdumerfpradie, und du fpricdit
Aug deinem Scplaf. Was war e8, das bu fagteft?
Dief} 1ft 'me wunberbare Rub, ju fdlafen
Mit offnen Wugen, ftebend, fprechend, gehend,
Und dedy fo tief im Schlaf.
Antonig,
Ebler Sebaftian,
Du [Gfit Dein Glitd entidjlafen, ftevben; taumeljt,
Judeffen du bod) wadft.
Seboaftian
Du fduardft verjtindlic;
Dein Sdhnardern bat Bebeutung,
Anionio.
Ja, i bin ernfter als i pflege, ibr
Wifts auch feon, wenn ibr mid) Legreift; und bHas
Berbreifacht bid)y.
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Siebaftion.
MWobhl, i bin freh'nbed LWaffer.
Antonio.
Scb wifl ench fluten Tebrem,
Scbafiian
Thut bag bod.
Denn ebbert beifit mid) angeerbte Trdgheit.
Antonio.
O wiifitet ihr, wie ihr den Anjdlag begt,
Da iby ibn bihut, wie, da bt ibn entbldft,
Sbr mehr ibn jdmiidt. Denn freilidh), wer ba ebbt,
Mufs biufg auj den Grund beinah gevathen,
Durd eigne Furdht und Trlgheit.
Schaftian
Fabre fort,
b bitte bidh: bein Blid und deine Wange
Rertiinden etwady bie Geburt, fitrwabr,
Madpt grofie Weben dix,
HAntonio.
So birt! Objden
Der an Crinnrung jdwade Herr bda, diefer,
Dev and) nidt frivfer im GeddDhtuif feyn wird,
PWenn er beerdigt ift, ben Kinig bier
Faft itbevvebet hat — er ift ein Geift
Der Ueberredbung, giebt mit nidyts fidh ab
A8 diberveden — Dafi fein Sobn nody lebe:
'@ ift fo unmiglid), daf er nidht evtrant,
ALE dafy er jdwinume, dex bier {dhlajt.
Siebaftian.
Sy bint
®ang oshne Hefinung, daff ev nidt ertrant.
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Antonio.
Aug biefern ohne Hoffnung, o was geht endp
$iir grofie Hoffumg auf! Hier obne Hoffnung, ijt
Auf andbre Art jo hobe Hoffuung, daf
Der Blid der Ghrjudt felbft nicht jenjeitd bringr,
Unbd was er bdort entbedt, beymeifeln muf.
ebt thr mir 3u, daf Ferdinand evtrunfeny
Schbaflianm

Sa, er ift bim.
Antonio.
o fagt mir, wer ift benn
Der niidfte Srbe Napels?
Sebaftian,
Clavibella,
Antonio,
Sie, Rinigin von Tunis? Die am Ende
Dev Welt wohut? Die von Napel feine Beitung
Grhalten faun, wofern bdie Sonne nidyt
Ats Bote liefe, (bemn 3u langjam ift
Der Man im Mond) big neugeborne Kinne
Bebartet find? BVon der uns alle Fommend
Die See verjdhlang, body ein’ge mwicder ausmarf;
Und baburd) fie exfebn 3u einer Hanblung,
Bovon, was jefst gefchalh, ein Vorfpiel ift,
Dodh ung bad RKiinjt’ge obliegt.
Schaftian.
Wag fiiv Beug ift bief?
Was fagt ihr? — Wabr ifts, meines Bruders Todter
Sft Rénigin von Tunis, ebenfalls
Bon Napel Erbin, ywifden welden Linbern
€in wenig Raum ift.
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Antonioe.
Sa, ein Raum, wovon
Ein jeber Fufbreit ansdzurnfen fdeint:
»%Wie foll die Clavibella und juriid
nPac) Napel meffen?s — Bleibe fie in Tumig,
Sebaftian wade! — Seft, dief wir' der Tod,
Wag jept fie fiberfallen: num, fie wiven
Nicdht jhlimmer dran aol8 jept. €8 giebt Der Teute,
Die Napel wobl fo gut, a8 der hier fdldft,
Yegieven wiivden; Herrn, die fdwaten Hnnen,
So weit ausholend unb fo unerfpriefilich
Wie der Gonzalo bier; idy fonnte felbjt
So elfterbaft wohl plaudern. Hittet ihr
Doch meinen Sinn! Was fitr ein Selaf nodr’ dief
Fiir euve Standerhdhuug! Jhr verfteht midy?
Sebaflian.
WMid) diinfet, jo.
Antonio.
Uud toie Gegt euer Beifall
Gu'r eignes gutesd Gliid?
Sebaftian.
@g fallt miv Bei,
Shr ftifvatet ewern Bruber Prospero,
Antonio.
Wabr!
Und febt, wie wobl mir meine Kleider fiffen,
Reit faubrer wie juvor, Ded Bruders Diener,
Die bamals meine Kamervaben warver,
Sinb meine Leute jest.
Sicbafitan.
Dody e’y Gewiffen? '
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Antonio.
Gi, Herr, wo fibt ba8? WHrs ber Froft im Fuf,
ML’ idy in Soden gebn; allein idy fithle
Die Gottheit nidt im Bufen. Rehu Gewifjen
Die gwifdhen miv und Mailand flehn, fie mbdten
Gefroven feyn und aufthaun, eh fie mir
Befdwerlid) fielen. DHier legt emer Bruber
Jicht befjer al8 bie Erd’ auf der er liegt,
Wiy’ ex, was jest er jcheinet, nimlidh todt,
Den tdh mit diefemt willgen Stafl, drei Boll bavenr
Bu Bett anf imuer legen fann; inbdef ibr gleidfalls
Die alte Waare da, ben Meifter Klug,
dn Rubftand fegtet, ber uns weiter nidts
Borvitden jollte. AW bdie anbern nebmen
Gingelung an, wie Mildh die Kate jdhlect;
Gie gihlen uns ju jebem Werf die Stunbe,
Wosu wiv jagen es fei Seit.

Sebaftian,

Piein Freund,

Dein Fall geigt miv ben Weg: wie du gu Mailand,

Sfomm’ iy qu Napel.  Bieh dein Shwert! Ein Streid)

it wom Tribut bich, den bu ablft; und id,
Der Rinig, will dir Held feyn.

Antonig,

Bieht mit mix,

Und beb’ ih meine Hand, thut ihr besgleidjen,
Und nieder auf Gonzals!

Sebaflian.

Halt, nodh ein Wort!

(Ste unteveeben fich letfe)

(M, Ariel fomme unfichon)
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Ariel.
Mein Herr fieht bie Gefabr durd) feine Kunft,
Worin ihr fdwebt, fein Freund; und fdide mid aus,
Meil fein Cntwnrf jonft ftivht, bie hier ju vetten.
(G fingt in Gongalo's Ohr)
Weil ihr jdnavdet, nimmt jur That
Offuen Auges ber Bervath
Die Beit in Adt,
Qift euch Leben fieb und Blut:
Riittelt endh, feid auf der Hut!
Grwadit! exwadt!
Antonio.
©o lafit ung Leive fdhuell fepu.

Gonzalo.
Shr guten Gngel, febt dem Kinig beil  (Sie exvoachen fimmilid)
Alonfo.

Wie? was? He! wad)? Wozn mit Bloffen Degan?
Wavim die fiieven Blide?
Bonjalo.
Nun, wad giebts?
Sebaflian.
Da wir bier jtanden, eure Rub bewadend,
Sefst eben brach ein fofhles Britflen aus,
A8 wie von Bullen ober LWiven gar.
Wedt' e8 end) nicht? ©s traf mein Ofr entfelslich.
JAlonfo.
Jd Hivte nidyts.
Antonio
O ein Getds, wm Ungeheu'r 3u fdreden,
Grbbeben 3 evvegen! Das Gebriill
Bon gangen Heerden Lwen!
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Alonfo.
Hisrtet ihrs, Gonzalo?

Bonsalo.
Auf meine Ehre, Herr, ih Hrt’ ein Summen,
Und jwar ein fonberbaves, va8 midh wedte;
St fehitttelt’ euch und vief: al8 iy bie Yugen aufthat,
Sab i bie Degen blof. Gin Lérm war da,
Das ift gewifi: wiv jollten auf ber Hut feyn,
Und biefen Plaf verlaffen. Bieht die Degen!

Alonfo.
®ehn tiv von Hier, und lafit uns weiter fuden
Nad) meinem armen Sohn.

Gonzalo.

Bebiit' ibn Gott
Bor biefen wilbent Thieven! dbenn ex ift
®ewiflich anf ber Snfel.

Alonfo.

Lafit uns gebn.
Aricl. (e fieh)

S will, was i) gethan, bem Dieifter offenbaven.
©epy, Ronig, fudy den Sohn, mum fider vor Gefabren!
(Alle ab)

Sweite Scene.
€ine andbre Gegend der Fujel.
(€aliban tommt mit ciner Tracdht Hol;. Man ozt in dber Entfernung donnern)
Caliban,
Daf aller Giftqialm, ben die Sonn’ anffaugt
Aug Sumpf, Moor, Pjubl, auf Prosper fall’, und mady’ ibn
Stech duvd) und durd)! Mich hisven feine Geifter,
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Und mufi dodh fluchen. Bwar fie fneifen nidt,
Gridreden mich afs Jael, fteden mid
Su Kotb, nody fiibren fie wie Vrind' tm Dunfeln
Midh irve, wenn erd nidht gebeifsen; aber
Fitr jeben Bettel et er fie auf midy;
Wie Yffen bald, die Miuler ziehbn und plirven
Und dann mid Leifen; bald wie Stadyelfdhweine,
Die, wo i baarfufy geh’, fidh wilzen und
Die Borften ftrdnben, wenn mein Fuf auftritt;
DMandmal bin id ven Nattern gany umwuubei,
Die mit gefpaltmen Fungen tell midh jifcden.
(Trinculo tomme)

Sebt! jebt! Hu, Tul Da fommt ein Geift von ihm,
Wm mid) ju plagen, weil id’s Holy nicht bringe.
Platt fall’ id) bin, fo mertt er wobl mid) nidts

Trinculo, Hier ift weder Bujd) nodh Straudy, einen nur
ein BVigden vor dem Wetter ju jhiigen, und Jehon munkelt ein
nened Ungewitter, Sdy bir's im Winde pfeifen: bdie jdhwarse Welle
ba, bie grofie, fieht wie ein after Scdlauch aus, bev fein Getrdnt
perfdyittten will. Wenn ed wieder fo donmert wie vorber, fo weif
i nidt, wo i) unterduden foll; die Wolfe ba muf fdledyterdings
mit Dufden giefen. — Was qiehts Hier? Cin Pienfd) oder ein
Fifh? Todt over Tebendig? Cin Fifd: er viedt wie ein Fifd;
'§ ift ein redbt rangiger und fifdidter Gerndh; o 'ne Yvt Labers
ban, nidht von bem frijdefter. Cin feltfamer Fijdh! Wenrn id
nun in England wive, wie i) etnmal gewefen bin, und biitte den
Fifh nur gemalt, jever Piingftnare gibe miv dbort ein Stiid Sil-
ber. Da wére idy mit bemt Ungebeuer ein gemadter Piann; jebed
frembe Thier madit bort feinen Wann; wenn fie feinen Dent ge-
bent wollen, einem Inbmen Bettler ju belfen, fo wenden fie jehn
van, einen tobten Subianer ju fefm. — Beine wie ein Dienjdh!

Iv. 18
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Geine Floffedern: wie Arme! Warm, mein Seel! I laffe jest
meine. Deinung fabren, unb behaupte fie nicht linger: es ift Fein
Fifdh, fombern eimer vor ber Snfel, Den ein Donnerfeil eben er-
flagen bat. (Douner) O weh! bad Ungemwitter ift wicber hevauf.
gefommen: ba8 Befte ift, id) frieche unter jeinen Mantel, 8 giebt
biev berum fein audbres Sbbad). Die Noth bringt eimen ju felt-
famen Sdylafgefellen; idh will mich hier eimwiceln, bis bie {ehlimmite
Traufe voriiber ift.
(Stephano Eommt fingend, eine Flafche in dev Hand)
Stephano.
I geh’ nidt mebr ur See, qur See,
Hier fterd’ i) auf dem Landb, —
Da8 ift eine laufige Pielodie, gut bei ciner Beerbigung ju fingens
aber bier ift mein ZTroft, (teink)
Der Meifter, ber Bootdmann, der Fonftabel und id,
Wir haltens mit artigen Mibden,
Wit Lieschen und Gretchen und Hedewig;
Dody feiner fragt wad nad) Kéthden,
Denn fie madyt ein befiindig Sefeifels
fommt ein Seemann, da heifits: geb yum Teufel!
Den Pedys und ben Theevrgerud) bafit fie aufs Blat!
Dod) ein Schneider, ber judt fie, wo's nidthig ihr thut,
Auj bie See, Kerld, uud Yol fie der Teufel!
Das ift aud) eine lanfige Melobie: aber Bier ift mein Troft.
(teinkt)
Caliban. Plage micdh nidht! O!
Stephano. Was heifit das? Giebts hier Tenfel! Halt
ibr ung gum Veften mit Wilven unbd Judianifdhen Mannern? Hal
* Dagu bin iy nicht nabe am Erjaunfen gewefen, nm mich jest vor
beinen bier Veinen ju filvdhten: benn es Deifit won ibm: fo '
wadver Retl, al§ jemal8 auf vier Beinen gegangen ift, fann ifn
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nidt jum Weichen bringen; unb e8 foll aud) ferner fo heifen, fjo
fange Stephano einen lebendigen. Obem in feiner Nafe bat.

Caliban. Der Geift plagt mich — O! —

Sitephano. Dief ift ein Ungebewer aus ber Infel mit bier
Beinen, per meines Bebiinfend das Fieber gefriegt hat. Wo Hen=
fer mag er unjre Sprache gelernt haben? 3d will ihm wasd jur
Stértung geben, wirs nuv befwegen: faun i) ihun wieder juredt
fringen, und ihn zahm madjen, und nady RNeapel mit ihm fom-
met, o ift ev ein Prafent fiiv den beften Kaifer, bev je auf Hinbe-
feper getreten ift.

Caliban., Plag mih nidt, bitte! I will mein Holy ge-
fchwoinber ju Haus bringen.

Stephano. Cr bat jeht jeinen Anfall, umbd rebet nidit jum
geicheivteften.  Gr foll qug meiner Flajde foften; wenn er nod
niemals LWein getvunfen bat, jo fann e ihm leicht bad Ficber
vertreibenr.  Kaun id) ihn wieder juredt bringen, unbd ibn zabm
madien, o will idh nicht ju wviel fitv ibn nehmen: wer ihn friegt,
foll fitv ihn beyahlen, und bas tidtig.

Caliban, Nod thuft du mir nidht wiel u Leid; du iwirft
28 bald, id) mexP’s an beinem Bittern. Jeft treibt did) Prospero.

Gtephano. Laf bas gut jeyn! Pad) das Manul auf! Hier
ift was, dbas did) zur Bernunjt bringen foll, Katze: mad) bas Dianl
auf! Dief wird bein Schittteln {chiitteln, fag’ idh div, unb das titch
tig. iemand weiff, wer fein Freund ift. Thu bie Kinnbaden
wicber auf!

Trinculo. S& follte die Stimme fenmen; bag wire fa wobl
— aber ev ift ertvunfen, und dief find Teufel. O, behiite midh!

Stephano.  Bier Beine und jwei Stimmen: ein allerlieh-
ftes Ungeheuer! Seine Borberftimme wird nun Guted von feinem
Frennbe reben; feine Hinterftimme wirh bisje Reden ausfofen und
verfdumben, NReidht ver Wein nw meiner Flajdhe hin ihn zuvedt

18*
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ait brimgen, fo will i) fein Fieber furiven. Komm! — Anten!
Jd will div was in beinen anbern Munt giefer.

Trinculo. Stephans —

Stephano. Ruft midh vein andrer Mund bei RNamen? Be-
biite! Bebiite! Dief ift ver Teufel und fein Ungehener. Ieh will
feine Suppe mit thm effen, ich habe Feinen lamgen Loffel,

Trinculo. Stephano! — Wenn du Stephano bift, viibr
mid) an unbd fpridh mit mir, denn idy bin Trinculo — fitvdyte bidh
nidt! — bein guter Freund Trinculs.

Stephano. Wenn dbu Trinculo bift, jo Yomm bevans, Sd
will did) bei Den diinmeven Beinen ieheu: wenn bier welde Tvin-
cufo’d Beine find, fo fiubs biefe. — Du bift wirtlidh gany und
gar Tvinculo. IWie famft dbu bagu, dber Abgang diefes Wiondial-
bed ju feyn? Rann ev Trinculo’s von i geben?

Crinculo, Jd dadte, er wire vom Bl erfchlogen, —
Bift du benn nidit extrunten, Stephano? Jb will boffen, du Gijt
nidt ectrunfen. Sft das Ungewitter vovitber? Sy fecdte niidy uus
ter Des tobten PMonbfalbes Viantel, weil ich vov bem Ungewitter
bange war. Du bift alfo am feben, Stephano? O Stephans,
gwei RNeapolitaner bavon gefommen!

Sitephano. Jd bitte dich, dreh midy nicht fo Gevumr, mein
Dagen ift nidt vedht ftandfeft.

Caliban,
Gar {dhiine Dinger, wo's nidt Seifter find!
Dag ift ein wadrer Gott, hat Himmelstrant:
Wil vor ibm Fnien.

Stephano. Wie famft dbu davon? Wie famft du Hicher?
Sdywisve bei biefer Flafde, wie bu berfamit. Sy babe mid) auf
einem Faffe Seft gevettet, das die iatrofen iiber Bord warfen: bei
biefer Flaje, die ich aus Vaumrinden mit meinen eignen Hiinbden
gemacht habe, feit ich ans Land getvieben bin!




Byweiter Aufjug. Iweite Seene. 297

Caliban, Bei ber Flajde will id jdnivem, Pein treuer
Sfuedjt qu fepm, benn Das ift fein irbifdies Getrint.

Stephano. Pier dwive nuw: wie famft i bavon?

Trinenlo, us Land gejdwommen, fel, wie 'ne Gute;
idh fann jehwimnten wie "me Eute, dad fpmode’ idy biv.

Gtephano. Dier fiffe bas Budy! Kanuft du jdon fdwim=
men wie me Gnte, jo Gift dbu bod natiilicy wie eine Gansd,

Trinculo. O Stephano, haft mehr davon?

Gtephano, Das ganze Faf, fKerl; mein feller ift in einem
Feljen an ber See, da Habe id) meinen PWein verftect. Num, Dienb-
falb? was madyt bein Fieber?

Caliban Bift du nidt vom Himmel gefallen ?

Stephano. Ja, aus pem Wionde, glaubg mirs idy war ju
fetner Beit der Prann im Wonbe.

Caliban 3 babe did brin gejehm und ete bich an. Pieine
ebieterin jeigte b mir und beinen Hund unbd beirten Bujd),

Stephano Somm, fdwive Bievaui! Kiiffe das Budy! I
will e3 gleidh mit newem Jnhalt anfitllen. Schmwive!

Trinculo, Veim Firmament, das ift ein redht einfiltiges
Ungebener, — Jd) midh vor ihm fitehten? — Ein vecht Getviibtes
lingeheuer! Der Manu im PMonve? — Gin avmes leidptglinbiges
lingeheuer! — Gut ausgebacht, Ungebheuer, metney Trew!

Caliban.
Sy aeig’ dir jeven finchtbarn Fled bev Sujel,
Und il ben Fuf biv itffen: bitte, fei mein Gott!

Trinculo, Beim Firmament, ein vecht hinterliftiges Betruni-
ned Ungehener! LWenu fein Gott jHIft, wirt e8 ipm bie Flajhe
ftehlen,

Caliban.
Seh will den Fuf dir Hiffen, will midy jhwiven
Bu beinem Kuedt.




Ter Stuym,

Stephano. So fomm dennm, micder und fhmibre!

Trinculo. Jh lache midh ju Tode itber biefy mopsiipfige
lUngefener, Gin lanfiges Ungehener! Scp fonnte iiber midy gewin-
ner e gu briigeln, —

Stephano. Komm! fif!

Trinculo. Wenn das arme Ungehener nidht befofjen wiive.
— Gin abjdenlides Ungeheuer!

Calibam

I div bie Qusllen zeigen, Beeren pifiicen,
BWill fifhen unb dir Holy genugfam [dhaffen.
Peft dem Tyrvanmen, dem id) dienen muf!
Jd) trag’ ihm feine RIBte mebr; idy folge
Dir nadh, dbu Wunbermann,

Crinculo., Cin [Hderlides lUngebewer, aus einem armen
Trunfenbolde ein Wunber ju machen.

Caliban,

Laf midh biv weifen, wo bie Holzbivn widft;
Mt meinen fangen Nigeln grad’ idy Triiffeln,
Beig' piv ves Debers Neft; idh lebre dich
Die burt'ge Dieerfas fangen; bringe bdidh
Bum vollen Hafelbuid, und Hol' div mandmal
Bom Feljen junge Mowen, Willft du mitgebn ?

Stepbano. 3 bitte bich, geh voram, obne weiter i
fdhwaten. — Tvinculo, da der Kentg und unfre gange Weann-
fohaft ertrunfen ift, fo wollen wiv biev Vefib nebmen. — Hier
trag meine Flafde! — Kamerad Tvinculo, wiv wollen fie gleid
toieber fillen.

Caliban. (fingt im beteunfnen Muthe)

Leb wohl, mein Meifter! leb wobl! feb wohl!

Lrinculo. Gin Heulenves Ungebheuer! ein Gefoferes Unge-
heuer!
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Caliban.
Wil niht mehr Fifdfinger feyn,
Rody Few'rung helen
$ie's befoblen;
Fod) die Teller fdheuern reiw,
Ban, ban, Ca — Ealiban,
Hat jum Herrn einen andern Pann:
Sdyaff einen newen Diener div am.
Fretheit, heifa! beifa, Freibeit! Freiheit, Deifa! Freibeit!
Gtephano. O tabjres Ungeheuer, seig ung ben Weg!
(Ulle alh

Dritter AUufzug.

Crite Scene.
Bor Progpero’s Felle
(Ferdinand, ein Scheit oy tragend)

Serdinand.
Gs giest mithoolle Spicle, mnb bie Arbeit
Grhoht die Luft draw; mander jdnibe Dienft
Wird vithmlid itbernommen, und das Yermite
Fithrt ju bem reichiten Biel. Dief niedbve Tagwert
Wir' fo befdpwerlid) ald werhaft mir; podh
Die Perrin, ber idy bien’, evwedt Dad Toble
nd madyt bie Dih'n qu Freuben. O fie ift
Behufacy fo freundlid) afs ibr Bater raub,




Ter Sturm,

Unb ev beflebt anus Hivte, Sdleppen muf id
Und jdhichten ein paar taufenb biefer Hlvse,
Bei {dhwerer Straje: meine flife Herrin
Weint, wemn fie's fieht, und lagt, jo Enedit’jcfier Dienft
Fanbd nimmer folden Thiter. Se vergefje;

Dod) diefe lieblichen Gedanfen (aben

Die Arbeit feldft; iy bin am milfigften,

Wann id) fie thue.

(Ilivanda fommt,  Prospero i einiger Entfernung)

Miranda,
Ady, iy bitte, plagt
CGudy nicht jo febr! Jd) wollte, baff der Blits
Das Holz verbrannt, bas ihr zu fdicdhten bHabt,
Pegt ab und vubt euch aus! Wenn biefy bier breunt,
BWirds weinen, baf es eud) befdwert. PMein Vater
Stect tief in Bitdern: Bitte, ruht ench aus!
Sbr feid vor ihm jeit auf dret Stumben ficher.
Lerdinand,
D thewerfte Gebieterin! die Somne
BWird untergehn, ef ich vellbringen Faun,
Las 1 dodh muf.
Airanda.
LWeun ibr eudy fesen wollt:
Trag' id) inbefy bie fldge. Gebt mir den!
I bring’ thu Bin,
Serdinand,
Jeein, IBitliches Gefdyispf!
€D fprengt’ id) meine Sehiten, brid)’ ben Riiden,
L8 bafy thr foldber Sdmad) eudh unterzigt,
Und tdh {30 trdige zu.
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Alivanda,
Es ftinde miv
Sp gut wie eud), und idy vervidpet' es
9eit leidyter, denn mich teibt mein gutev Laille,
Und euerm ifi$ auwider.
Prospero,
Avmer Wurm,
Du Gift gefangen! Dein Bejudh verriiths,
AMiranda
Ghr febt evmiidet aus.
Serdinand.
RNein, edle Hervin,
Pet mir it friifer Viorgen, weun ihr miv
Ym Wbend nab feib. Fd) erfuche eud,
(Paupichlich um endy im Gebet ju nenmeir)
Wie feifiet ihr?
Miranda.
Miranda. — O mein BVater!
Seh bat’ ew's Wort gebrodhen, ba i3 {agte.
Serdinand,
Bewunderte Mivanba!l Jn der That
Der Gipfel der Bewundrung; wad bie Loelt
Um hidften achtet, werth! Gar nandies Friulein
Betvachtet’ ich mit Fleify, und mandes Mal
Bradyt' ihrer Sungen Harmonie in Kuedtidait
Mein allzu dmfia Obr; um anbre Gaben
Gefielen anbre Frau'n mir; feine je
So gany von Herzen, daf ein Febl in ibr
Richt haderte mit ihrem fdhbnften Reis,
Wub itbermiltigt’ thn: dody thr, o ibr,
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&o obne Gleidsen, fo wollfommen, feid
Bom Beften jeglicdhes Gejdydpfs erjchaffern.
Mirvanda,
Lom eigenen Gejdhlechte fenn’ ich niemand,
Grimmre mir fein weiblides efidht,
A8 meines 1nur im Spiegel; und idh fabh
it mebre, bie i) PMinner nennen Fnnte,
A8 endy, mein Guter, und den theuern Bater,
Wad fitv Gefidhter anberswo es giebt,
St unbewufit miv; body bei meiner Sittamteit,
Dem Rleinod meiner Mitgift! wiinjdy’ i) Feinen
Pliv jum Gefibrten in der Welt als eud),
Jod) fann bie Cinbilbung ein Wejen daffer.
Das ibhr gefiele, aufier endy. Allein
Sd) plandre gar ju wilb, und adte barin
Des BVaters Borfdyrift nidt.,
Ferdinand.
S bin nad) neinem Stand
Gin Pring, Mivanda, fo id) bent’, ein Rinig;
(T idys doch nidht!) und tritg’ fo wenig wobl
Hier diefe hbljerne Leibeigenjdhaft,
N8 idy von einer Fliege mir ben Diumd
Hevftedhen TieR’. — Hirt meine Seele veden!
Den Augenblid, da idy endy fabe, flog
Prein Her; in ewern Dienft; ba wobnt es nuit,
Un mid) jum Kuedht su maden: euretivegen
Bin id) ein jo geduld'ger Tageldhmer.
Hirvanda
Liebt ihr midy? ;
Ferdinand.
D Grd', o Himmel! jeuget diefem Laut,
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Dritter Aufiug. Gujte Scene.

Und front mit glinft'gem Glid, waesd idy betheure,
Ret' idh bie Wabrbeit; ved’ id falich, jo fehut
Die befte Borbebentung miv in Ungliid!
Reit jiber alled, was bie LWelt fonft bat,
Qtel’ idp und acht’ und ehr’ endh.
Miranba.
Sb bin thiridyt,
Bu yeinen {iber etwas, bag mid freut.
Prospero.
Gin fhdn Begegnen gwei evwéblter Herzen!
Der Himmel regne Huld auf bag Hevab,
98a8 jwifden ihmen quffeimt.
Serdinand.
Warvunt weint thr?
Miranba.
Umt meinen Unwerth, daf idy nidht davf bieten,
Was i) ju geben wilnjdje; nody viel minber,
Wonady ich todt mich febnen terde, nehmen,
Dodh bas beift Tdnveln, und je mebr ed juct
Sidy ju verbergen, wm fo mebr evicheints
Sn feiner gangen Diacht, Fort, bliibe Sdylaubeit!
Fithe' du das Wort mir, jdhlidhte, heil'ge Unjdyuld!
Sch bin en'v TWeib, wemn ibr mid) haben wollt,
Sonft fterd’ id) eure Pagh; ihr finnt mivs eigerit,
Gefibetin eudy ju feyn, dody Dienerin
Wil ich euch feyn, ihr wollet ober nidt.
Serdinand,
Geliebte, Herrin, und auf immer id
So unterthinig!
' Miranda.
Dein Gatte Denn?
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erdinand.
Ja, mit fo will'gem Herzen,
A3 Dienftbavfeit fich je suv Freibeit wanbdle,
Hier habt ibr meine Hand,
Aliranda.
lInd ihr die mieine,
Mt meinem Heren drin; und nun febt woh{
Auf etire halbe Stunbe.
Serdittand,
Faufend, taufendmall (Beide ab)
Prospero.
So frob wie fie fann i nidht briiber feyn,
Die alles itbervajht; dody grofre Freube
Gewdhrt miv nicdhts,  Fh will ju meinem Bud,
Denu wor der Abendbmabhlzeit Hab’ i) noch
Biel Nith'ges su vevviditen, ()

Bweite Scene,
Gine anbere Gegend dev Sujel.
(Slephano und Teinculo tommen. Caliban folgt mit einer Flafie)

Stephano. Sagt miv ba uicht von! Wenn bHas Fafi leer
ift, wollen wiv Waifer trinfen, Bovbher feinen Tropfen! Alfo haltet
endy jrifd und ftecht fie an. Diener=Ungebener, thi mir Befceid.

Trinculo. Dienev-lngehener? Gin tolles Stilet von Snjel!
€ie fagen, e8 wéren nuv fitnfe auf biefer Sufel: wir find drei ba-
bon; wenn bie anbern beiden jo gebirnt {ind wie wir, fo wadelt
ber Staat, :

Stephano. Trink, Diener-Ungeheuer, wemn i) bivs beifie.
Die Augen feden biv fajt gang im RKopfe drinnen.
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Trincilo, Wo foliten fie fonft jtecen? Gr wive walrlids
ein prichtiges Ungebener, wenu fie ihm im Sdymeife ftecten.

Stephawe, Mein Kerl-lngebeuer hat feine Sunge in Gelt
erfiuft. Wad mich Detrifft, mid) fann bas Dieer widht exfinfen.
S fpwamm, eh id) wieder ang Land Tommen fonnte, fiinf und
preifiig Meilen, ab und zu: beim Glement! — Du follft mein
Qieutenant jeyn, Ungebener, ober mein Fibnoridy,

@rinculo. Guer Lentemant, wenns eudy beliebt: ev fann
pie Fahne nidt Balten.

Stephano. Wiv werden nicht laufen, Musje Ungeheuer.

Trinculo. Gebn aund nidt; ihv werbet liegen wie Huube,
and denr Mund nicht aufibun.

Stephono. Mondkalb, fpridy Cinmal in beinem Leber, twenn
bu ein gutes Diondfalb Bifi.

Caliban, Wie gehts deiner Gnaben? Laf mid) deine Sdub
fectert.  Sfhm will iy nicht diemen, er ift nicht heribaft.

Trinculo. Du ligh, umwiffenves Ungeheuer. Jdh bin im
Gtanve, einem Bettelvogt die Spige ju bietew. €, du liederlidher
Fifdh du, war jemals eimer eine Miemme, der fo viel Seft getrun-
fen fat, af8 i) beute? Wil bu eine ungehenre Liige fagen, ba
pu nur Balb ein Fifh und Halb ein Ungeheuer bift?

Caliban. Sieh, wie er mich gunt Beften hat: willft du das
jugeben, mein Fifvft?

Trinculo. Fiich, fogt cw? — Dafi ein Ungeheuer joldy cin
Ginfaltspinfel jeyn fann!

Caliban. Sieh, fieh! fdhon wieber! Bitte, beify ihu tobt.

Stephano. ZTrimeule, fein lofes Diaul! Weun ihr aufrith-
riidh werbet, fofl Der nidjte Baum — Dag avme Ungebeuer ift
mein Untertham, und ihm foll nicht unnitedig begeguet werbem.

Caliban. S dante meinem guidigen Hevvnm. Willf bu ge-
rubn, nodmal8 auf mein Gefuch u Hiven, bas ich bir worbradite?




286 Der Sturm.

Stephanwo. Gi freifid will idy: fuie’ und wieberhiol’ es. S
will ftehn, unb bas folfl Trinculo aud.
(Rriel tommt, unfichtbar)
@aliban. Wie ich div vorber fagte, id) bin einem Tyraunen
unterthan, der mid) burdh feime Lift um die Sufel betvogen bat.
Ariel,
Du ligit.
Caliban.
Du litgft, dbu poffenbafter Affe, du!
Daf bid) mein tapfrer Herr verderben midte!
Jd Titge nidpt.
Stepbhano. Trinculo, wenn ihr ibn in feiner Grziblung nods
irgend ftort, bei biefer Faujt! iy fdjlag’ euch ein paar Bdbne ein
Crinculo. RNun, id fagte ja nidhts,
Stephano. &t aljo, und nidts weiter! — Fabre fort!
Calibam,
Durd) Bauberei gewann e biefe Sufel,
Gewann von mir fie. Wenn nun depne Hobeit
JShn ftrafen will — id weify, du haft bag Pers,
Dod) bief Ding hier bat feing —
Stephano. Das ift gewif.
Caliban.
o follft bu Herr brauf feyn, id) will bir bienen,
Stephano. Aber wie fommen wir dbamit ju Stanbe? Kannfi
bu mir zu bemr Hambel Antveifung geben ?
Caliban.
Ja, fe, mein Fiivft! S lefr’ ibn dir im Sdlaf,
Bo du ihm feiren fopf durdnagemn Fanmit,

Ariel
Du litgl, du fannft nidt.

B i e

=~ =

e




Ml ¢

anbe?

Dritter Aufzug. Jmweite Scene. 287

Calibamn,
Der jhedige Hanswurft! Du lump'ger Ravel —
Seh bitte beine obeit, gieh ihm Sdyldge,
Und nimm ibm feine Flajbe; ift die fort,
@o mag ev fafe trinfen, denn id) zeig’ ihm
Die frijchen Quellen nidt.

Gtephano. Trinculo, fiiivze bidh in feine weitere Gefabr.
Unterbrich das Ungebener nody mit Eiem TWorte, unb bei biefer
Fauft, id) gebe meiner Barmperzigleit ben Abfdyied, mud madie
einen Stodfijdy aus div,

Trinculo, Wie? TWas Lol idh gethan? I Habe nidhts
gethan, id) will weiter weagehu.

Stephano. Sagteft du nidt, ev lBge?

Ariel. Du ligit.

Stephano. Rilg’ idh? ba Gaft bu was. (@dligt ihn) Wenn
bu bas gern baft, fivaf midy ein anbermal Liigen.

Trinculo, Sb feafe endy nidpt Liigem. — Seid ibr um
euern Verftand geformmen, und ums Gehir anch? Bum Henfer
enve Flajhe! So weit fonn Seft und Lrinfen eimert bringen, —
Dak bie Peftileny ewer Ungebeuer, uub Hol ber Teufel euve Finger!

Caliban. Ha bha ha!

Stephano. Tun weiter in ber Er3iflung. — S bitte didy,
fteh bei Seite.

Caliban.
Shlag’ ihn nuv tidtig! Nad) nem fleinen Weilden
Sdlag’ id) ibn aud.
Stephano, Weiter weg! — Komm, fahre fort.
Caliban.
Nun, wie idy fagte, '8 ift bei ihm bie Sitte
Des Nadymittags zu rubn; du fannft ibn witrgen,
Daft bu evft feine Bilder: mit ‘nem Klog
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Den Schabel ihm jerfdblagen, ober ihn
Mit einem Piabl ausweiden, ober qud)
Meit einenmt Deeffer 1bm die Kehl' abicdhneiden.
Dent vran, bid) erft ber Viider zu bemeiftery,
Denn obne fie ift er nur fo ein Dummiodf,
2Wie iy bin, und es fleht Fein einy'ger Geift
3bm 3u Gebot. Sie haffen alle ibn
So eingefleifdht wie i, Berbrenn’ thm nuy
Die PBildjer! Gr hat jdin Gerdth, (o nennt ers)
Gein Haug, wemn er eind friegt, damit i pugen,
Und was vor allem ju betvadten, ift
Die Sdyidnbeit feiner Todter; wennt er {elbft
Sie ohne Gletchen dboch. Fdb fab nod) nie ein Weib
A meine Diutter Sycorar und fies
Dod) fie ift jo weit itber Syeorar,
2Wie's grifte iibers Heinfte.

Stephano, St e8 fo 'ne jdhmude

Caliban.

Sa, Herr, fie wirh wobl anjtebn deinem Bett,
Das jowdr’ i dir, und wadve Vrut bir bringen.

i

irne?

Stephano. Ungebewer, ich will Do Manu umbringens feine
Tobter und id) wir wollen finig und Kénigin fevn, (e8 lebe unjre
Sobeit!) uud Trimeulo und du, ihr jollt Vizetinige werben, —

Gefillt dir der Handel, Trinculo ?
Crinculo. Vortrefflid).

Stephano, Gich mir beine Hand! €8 thut mir Teid, daf
i didy fdhlug: aber bitte bidy dein Lebelang vor Iofen Reben.

Caliban,
Sn einer balben Stund’ ift er im Sdlaf:
Wiflft du ibn dann vertilgen?
Stephano. Ja, anf neine Ehre,
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Slriel. (beffeit) Dief meld' i meinem Hevinm,
Caliban.
Du madft mid luftig, i bin voller Freube:
©o lafit und jubeln. FWollt ibrs Liedlein trallexn,
Das ibr mid erjt gelehrt?

Slepbhang.  Auj betm Begehren, Ungebemer, will idy mid
bagu verftebn, mid) 3u allem vevftebn. . Woblan, Trinculo, Taf
ung fingen!

Jtedt fie und zedt fie, und et fie und nedt fie!
Gebanten finb frei.
Caliban.
Das ift bie Weife nidt.
(RAricl jpiett die Delobie mit Tvommel und Pieife)

Siephano, TWas Ledeutet dag?

Trinculo. 8 ift die Weife unjerd Luebes, wvom Herrn
Niemand anfgefpielt.

Stephano, Wo dbu ecin Menjd bift, jzeige didh in beimer
wabren Geftalt; bift du ein Tenfel, fo thu was du willft.

Trinculo, O vergieh mir meine Siindben!

Stephano.  Wer da ftivht, 3ablt alfe Sdiulben. S trote
biv. — Gott fei uns guibdig!

Caltban, Bift du in Angft?

Stephano. iein, Ungehewer, dbas nidt,

Caltban.

Sei nidt in Angft! Die Fujel ift voll Larm,
Bolf Tin' und fitfler Lieber; die ergbtyen,
Und niemand Scdaven thun, Mir Himpern mandmal
Biel taufend belle Snftruwment’ nums Oby,
b mandmal Stimmen, bdie mid, wennt i qud
Dtady langem Sdilaf exit eben aujgewadt,
Sum Sdlafen wieber bringen: dbann im Traume

Iv. 19
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IBar mir, al thiten fidy die Wolfen auf
Unb jeigten Scige, die auf mid hevab
Sidy jepittten wollten, dafi ich beim Criwvadhen
Aufg men ju tvdunten benlte.

Siephano. Dief wirh mir ein titdtiges Rinigveidh wer-
bert, wo i meine Mufit umfonft habe,

Caliban, Wenn Prospero vertilgt ijt.

Stephano. Das foll balb gefdhehn: i habe bie Gejdidte
nody im Kopf.

Trinculo. Der Klang ijft im Abzuge. Lafit ung ibm jol-
get, und bann unfer Gefdhift vevvichten.

Siephano. Geh voran, Ungebeuer, wiv wollen folgar. —
S wollte, i) thunte biefen Trommeljchliger fehus er hilt fid) qut.

Trinculo. Willlt fommen? IJd folge, Stephano.

(Mle ab)

Dritte Scene,
Eine anbre Gegend der JFujel,

(Alonfo, Geboflion, Antonie, Gonale, Adrian, Francisco
und Anbdre)

Gonjaloe.
Bei unjrer Frauen, Hevr, id) fann nidt weiter.
Die alten fnodben jhmerzen mir; bas beify’ id
Gin Lobyrinth durdivanbdern, grade aus
Und in gefdhlungnen Wegen! Wit Erlaubnif,
S mufy nothivenbig ausrubn,

Alonfo.

Alter Hevr,

S fann bid) brum nidt tadeln, da idh felbft
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Bon Miibigleit ergriffen bin, bie gan
Die Sinne miv betdubt: fes didh und ruh!
Hier th’ i) mich der Hoffuung ab, und balte
idpt Linger fie al8 meine Sdymeichlerin.
&r ift evivunfen, den zu finbew fo
Wir irre gehn, unbd des vergebnen Sudyens
Bu fLanbe, lacht bie See. Wohl, fahr’ er bhin!
Antonio. (beifeir u Sebaftian)

Midy freuts, bag er fo obue Hofjnung ijt.
Gebt Cines Feblftreichs wegen nidt den Unjdlag,
Den thr befdloffen, af,

Sebaflian

Den nddyften Lortheil

Lafit ja uns vedt erfebm.

Antonio,

€8 fei ju Nadt.
Denn num, bebriidt von der Ermiidbung, werben
Und fonnen fie fid nidht o wadfom halten
ALg wie bei frijder Krajt.

Sebaflian.

Bu Nadit, fog’ idh: nidts weitex!

(Feiexliche umd feltfame Mufit, und Prospero in dev Hihe, unfididar)

Alonfo.
Weld) eine Harmonie? Hordt, gute Freunbde!
Gonzalo.

LWunberfam lieblicge Mufit!

(Berfehiedne feltfame Geftalten Fommen und Lfngen eine Defebte Tajel. Sie
tangen mit freundlichen @eberben ber Vegritfung um dicfelbe Herum, und
inbem fie ben Konig und ble Uebrigen einfaden gu effen, verfchwinden fie)

Alonfo.
Berleih uns gute Wirthe, Gott! Was war Has?
19%
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Sebaflion
Gin lebend Puppenipiel. Nun will idh glauben,
Dafy e8 Cinbdrner giebt, dafy in Avabien
Gin Baum bed Phoniz Thronm ift, und ein Phinig
Bur Stunbe bort regiert.
Antonto.
Sdy glaube beides;
Und a8 man jonft beyweifelt, Tomme ber,
Sdy jdbndve drauf, '8 ift wabr. Nie logen Feifende,
Schilt gleich ju Hausd ber Thor fie.
Gonszalo.
Dielbet’ tdh
Dief nun in RNapel, wiirden fie mir8 glauben?
Sagt’ id), baf i) Eildnber hier gejehen,
(Denn fidger find dieff Leute won ber Jnjel)
Die, ungebeu's geftaltet, dennod, feht,
LBon janftern milbern Sitten find, ald uuter
Dem menjdlichen Gefchlecht ihr viele, jo
Saum Einen finben werbet,
Prospero. (beifeid
BWadrer Pamy,
Du fhajt wohl Redit! Denn mande bort von eud
©ind mebr al8 Teufel.
Alanfo.

S fann nicht fatt mid wundern:

Gejtalten jolder Art, Geberde, Klang,
Die, feblt gleih ver Gebrand) ber Sunge, tvefflicy
Gin flumm Gejprid auffithren.
Prospero. (beifei)
Lobt beim Ausgang!
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Francisco,
Sie {dhwanden feltjann
Scebaflian,
Thut nichts, ba fie uns
Die Mablzeit liefen, benn wir haben Diigen. —
Beliebts zu foften, wad hier feht?
Alonfo,
Miv nidt.
Gonjalo.
Derr, hegt nur feine Furdt,  Jn unfrer Sugend,
LWer glaubte wobl, e8 gebe Bergbewobuer
Mit Wammen fo wie Stier’, an deren Hald
Cin Fleijhfad hing'? €8 gebe Leute, denen
Der fopf im Bufen {iBe? al8 wovon
Seit jeder, ber fein Sdifflein [Gfit verjidhern,
Uns gute Kundidaft bringt.
Alonfo.
S gebe dbran und effe,
Wirs auch mein Teltes, Diag es! filhl i dody
Das Befte fei vovitber, — Bruber, Herzoq,
Gebt dran und thut wie wir,

(Donner wnd Blig. Aviel fommi in Geftalt einer Harpye, fhlagt mit feinen
Glitgeln auf ble Tafel, und vermiteelft einer gierlichen Grfinbung verfhwinbet
vic Mahlieit)

Aricl
Sbr feib drei Siinbenmanmner, die bas Sdicial
il Y (Das biefe niebre Welt, und was bavinnen,
Als Werfzeug braudt) ber nimnerfatten See
Geboten aus;ufpein; und an bief Giland,
Bon Menjden unbetoohnt, weil unter Menjchen
Bu feben by nidgt taugt. G macht’ eudh toll.
| (Ulonfo, Sebaftian und die Ucbrigen zichen ihre Degen)
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Und grad in folhem Muth erfdufen, bingen

Sidy Penjdhen felbft, Shr Thoven! id) und meine Briider

Sind Diener bes Gefdhids; bie Elemente,

Die eure Degen hivten, unten wobl

©o gut beun lauten Wind vermwunbden, ober

Die ftet8 fich fdliefenden Gemwdfer tidten

Mit eitlen Streidhen, al8 am Fittig mix

Gin Fliumden frinfen. Deine Mitgefandien find

Gleidh unvermundbar: nutet by aud) jdhaden,

Bu fdiwer find jepst fitr eure Rraft die Degen

Unb Taffen fich nidt heben. Dody bebenit,

(Denn das ift meine Botfdaft) daf ihr drei

Den guten Prospers wverftiefit von Dailand,

Der See ihn preisgabt, bie e8 num vergolten,

Jbn undb fein harmlod Rind; fiir welde Unthat

Die Midyte, 38gernd, nidht vergefjend, fetst

Die See, ben Strand, ja alle Kreaturen

Ginpivet gegen enern Frieden. Didh,

Alonjo, baben fie des8 Sobns Levanbt,

DBertitnden div burd) midy: ein johleichend Unbeil,

Biel jdfimmer al8 ein Tod, ber einmal trifft,

Soli Schritt vor Schritt anf jedbemr Weg div folgen.

Wm endh ju jdhivimen vor derfelben Grimm,

Der fonft in diefem ginylidy soen Eiland

Anuid Haupt end) filt, Hilft nigts alg Hevgensleid,

Und veines Leben Fitnftig.

(G verfehwindet unter Donnern; dann fommen die Geftalten el einer fanfen
Diufif wiever, tangen mit allevlei Frasengefichrern und tragen bie Tagel weg)

Prospero.  (oeifein)
Gar trefilih Haft dbu ber Harpye Bilbuug
Bollfithee, mein Aviel; ein Anftand wars, verjdlingend!
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Bon meiner Bor{drift baft dbu nichts verfdumt,
Was bu 3u fagen hatteft; und jo Haben
Mit guter Avt und feltjamen Gebrindgen
uch meine untern Diener, jeglidier
Sein Amt gefpielt.  Viein bhober Sauber wirlt,
Und Dbiefe meine Feinbe find gebunden
Su ihrem Wabhufinu; fie find in meiner Haud.
Sch Tafl” in diefem Anfall fie, und gebe
Bum jungen Ferdinand, den tobt fie glauben,
Unbd fein» nnd meinem Liebling. (Gt verfdmindet)
Gonjalo.
Sn betl'ger Dinge Namen, Herv, wad fteht ibr
So feltjam ftarvend?
Alonfo.
O e8 ijft graflidy! graflid!
Miv jdien, die Wellen riefen miv e8 3u,
Die Winde fangen mir e8, und der Donner,
Die tiefe grauje Orvgelpfeife, jprach
Den Namen Prospero, fie rollte meinen Frevel.
Dreum liegt mein Soln im Sdlamm gebettet, und
Sch il thn fucdhen, wo Fein Sentblei forjdte,
Unb mit verjhlimmt ba liegen. (ab)
Sebafliam
Gebt miv e Einen Teufel auf eimmal,
So fedt' i ihre Legionen burd.
Antonio.
3d fied’ div bei. (Sebajttan und Jntonio ab)
Gonzalo,
Sie alle brei verzweifeln; ihre grofie Sduld,
Wie Gift, vas lang’ nachher exft wirfen joll,
Beginnt fie jept ju nagen, S erjud’ eud,
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Die e gelenfer feid, folgt ibmen nady,
Unb binbert fie an dem, wozu der Wabnfinn
ie etwa treiben founte.

Adrian.

Folgt, ich bitt" end). (Alle ab)

BVierter Wufzug.

Erite Scene.
Bor Prospern’s Jelle.
(Prospero, Ferdinand und Alivanda teeten auf)
i Prozpero.
@aﬁ‘ idh 3u ftrenge Buf’ endy auferlegt,
So madt e8 bie BVevgeltung gui: id) gab
Cudy einen Faben nreines eiguen Lebens,
Ja, bas, wofiiv id) lebe; nod) einmal
Biet' idy fie beimer Haub, AW deine Plage
War nur die Pritfung deiner Led’, und bu
Haft deine Probe mwunderbar beftanben,
Hier vov bed Himmels Angefidht beftit’ge
Jd bief mein veid) Gefdent. O Ferdimaubd!
L iber mid nicht, dafi iy mit ibr prable
Tenn du wirft finben, baff fie allem Lob
Buporeilt, und ihr nad) e8 binfen [aft.
Lerdinand,
Jd glanb’ e8 audy, felbft gegen cin Ovafel.
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Prospero.
N8 Gabe baun und-felbfterivorbnes Gut,
Witrbig evfanft, nimm meine Todter. Dody
Bevveif’ft dbu ihr ben jungfriuliden Giivtel,
Bevor ber heil'gen Feirlidfeiten jebe
Nad) Hehrem Braud) vertwaltet wevben Fanm,
©p wird ber Himmel feinen Segensthau
NAuj diefed Biindnif {prengen: biivver Hafi,
Sdyeeltingiger Berbruf und Swift beftreut
Dag Bett, das eudy veveint, mit eflem Unfraut
Dafy ibr e8 beibe haft. Drum biitet eudh,
So Hymens fery' eudy lendpten foll.
Lerdinanb.
So wabe
Jd ftilfe Tag’, ein blithendes Gefdhlecht
Unb lange8 Leber hoff' in joldher Liebe
A8 jehso: nidht bie dimmevigfte Hohle,
it der bequemfte Plag, die ftévfte Lodung,
©o unfer bifer Geniud vermag,
Soll meine Ehre fe in Wollujt {dhmelzen,
Wim abjujtumpien jenes Tages Feier,
Wann Pysous Sug geldbmt miv biinfen wirh,
Die Nadt gefeffelt drunten.
Prospero,
LWobhl gefprochen!
Sify benu unb vebe mit ibr, fie ift dein. —
De, Ariel, mein geflifiner Diener Ariel!
(Ariel tomme)

Ariel.
Tag will mein grofer Meifter? JFdy bin ba,

o
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Prospero.
Bollbradt Haft du mit den gevingern Britdern
Den lebten Dienft gestemend; und id) braudy’ euch
Aujs nen’ su fo nem Streidh, Geh, bring Bieher
Den Posbel, diber den ich Dadht bdir leibe.
Laf fie bebend fich vegen, denn idh muf
Die Augen diefes jungen Paares metdet
it Blenbwer! meiner Kunft; idh babs verfproden,
Und fie evwarien e8 venm mir.

Axiel
Spogleid ?
Prospero
Ja mwebl in einem Wink,
Ariel.

Gb bu taunft fagen: fomm und gel,
Athem bolft und vufjt: Ge be,
Mady id), wie idh geb’ und fey’,
Daf bier jeber auf der Felh’
Gidy mit Hotndhofus breh’!
Liebft du mid) mein Weifter? — Ne,
Prospero,
Serslidh), mein guter Ariell Bleib entfernt,
Big du mid) rufen LHivft.
Aricl.
Gut, i verjtebe.
Praspero.
Sieh ;u, baf du bein Wort HaAltft! Lk dem Tdudeln
Den Biigel nidpt gu febr: bie ftirkien Sdwiive
Sind Stroh dem Feur im Blut. Cnthalt’ didh mebhe,
Sonft: gute Nadt, Gelitbd’!

(1
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Serdinand.
Herr, feid verfidhert,
Der weifie, fafte, jungjriulide Sdnee
An meiner Bruft, HiblE meines Blutes Hite.
Progpero.
Gut!
RNun fomm, mein Ariel! Bring ein Uebrigs licber,
AL8 Dafi ein Geift und febli; erjdein, und avtig! —
Sein Pund! gany Aunge! fdeigt! (Zanjte Piufit)
(Jrig teitt auf)
Jriz.
Geres, bu milbe Frau! bein reiches {Feld
Boll Weizent, RKoagen, Haber, Gerft’ und Spelt;
Die Hitgel, wo die Schaaf thr Futter rauben,
Und Wiefen, wo fie ruhn, Lebedt vou Schanben;
Die Viche mit betulptem, buntem: VBord,
Bom wifj'rigen April versievet auf vein Wort,
Bu feujder Nompben Kringen; bein Geftrind,
Wo der werftofine Fitngling, Lebebleidy
Sein Leid flagt; deine pfablgeftiibten Reben;
Die Ritften, die fid) felfig ditrr exheben,
Wo du bid) fonnft: bes Hinumeld Konigin,
Der Wafferbogen i) und Botin kin,
Heifit didy bie alle Inffert, und gelaben
Auf biefen Rafenplat, mit ibrer Gnabent
Gin Feft begebn, — Sdon fliegt 1br Pfanenpaar:
fomm, veiche Ceres, ftelle bich ihr bar!
(Ceres tritt auf)
Ceres.
Heil dir, vieljarb’ge Botin, die du forgft,




300

Der Sturm.
Wie du ber Gattin Jowis ftetd aehordii;
Die bu von Saffranjdiwingen filfen Thau
Hevab mir jdititeft auf dbie Blumenau;

Und friufi mit deinem blanen Bogen fdhin

Die offuen Fliden und bebitfdten Hibn,

Ein Giivtel meiner ftolzen Grbe! fpridh:

Warum entbietet Deine Hervin mid

Muf diefen furibegrasten Plan burd) did?
Jris.

Gin Biindbnif trener Liebe hier ju feiern, 1

Und eine Gabe willig beizuftenern

Bum Heil ded Paares.

Ceres.
Sag mir, Himmelsbogen,

Du weifits ja, fommt andy Venns bergejogen
Wit ihrem Sobn? Seit ibre Ljt erjann,
PWodurd) ver ditftre Dig mein Kind gewanmn,
LBeridymwor |d3 ibre jammt Des fleinen Blinden
Berrufene Gefellidhajt.

Aris,

Sie au finden

Sei forglog: ibre Gottheit traf id) fdou,
Wie fie nach Papbhos hin, mit ibrem Sobn,
Die Wolten theilt in ihrem Tanbemwagen.
@ie badpten [ier den Sieg bavon ju tragen
Durd) itpp'gen Sauber dtber biefen Pann
Und diefe Jumgfraw, jo dén Schwur getha, ;
Nidt 3u vollichn bes BVetted heil'ge Bilichten, | -5l
Bis Hymens Fadel brennt. Allein mit nicdten! i
Mars heiffe Buhle madyte fih davon,
Berbrochen bat bie Pl thr wilber Sofn:
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Der Tropfopf [dwdrt, ev will nidt meiter zielen,
Gany Sunge feyn und nur mit Spagen fpielei.
Teres.
Da fommt der Juno bodfte Majeftit:
Jdy Teune fie, wie ftoly einber fie gebt.
(Fno teitt auf)
Juno.
BWie gebt e8, giit'ge Schiwefter? Kommt berber,
Dief Paar ju feguen, dafi es glildlidy fei,
nd Rubhm erled’ aun Kindern.
Lied.
Juno.
Ghre, Neidthum, Ehbejderung,
Lange Dauer und Vermehrung!
Stitndlidy mwerbe Luft ju Theil eud!
Juno fingt ibr bohes Seil eud.
Creres.
HL und FHL', Gepeiben immer,
Sdeun’ und Boben Iedig nimmer;
Jteben, bod) woll Trauben rvanfend;
Pilangen, von der Biirbe wanfend;
Frithling mwerd’ eud) fdhon erneuert,
Wann ber Herbft faum eingefchemert!
Diirftigheit und Mangel meid’ eud!
Geres Segen fo geleit’ eud)!
Ferdinand,
Dief ift ein majefidtijh Scdhaufpiel, und
Harmonifd jum Bejaubern, Darf i bieje
Giir Geifter balten?
Prozpere.
®eifter, die mein Wiffen
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Aus thren Schranfen rief, um vorjuftellen
Was mir gefallt,
Ferdvinand,
Stev lafit midy immeyr feben:
&o wunberberrlih Bater unb Gemabl,
Macht mic den Ort jum Pavabies,
(Suno und Geves fprechen Leife, und jenden Jvie auf eine Boricaft)
Prospero.
Sitilf, Lieber!
Suno und Gered flilftern ernftiglich:
@8 giebt nod) was zu thun, St! und feid flunun,
Sonft ift ber Bauber bin. —
Teis.
Sbr Nompben von den Biden, die fidh fdhlingeln,
Mit milbem Blid, im Krany von Binfenftengeln!
Berlaft bie frummen Vettenn: auf dem Plan
Allbier erfcheinet: Juno fagts endy am.
Auj, feujde Nymphen, belft und einen Bund
Dev treuen Liebe feiern: fommt jur Stund.
(Bexfhicvene Wpmplyen tonmen)
Qbr braunen Sdmitter, miide wow Auguft!
Sommt aud den Furdjen ber ju einer Lujt.
Madht Feiertag, fdivmt eudy mit Sommerbitten,
Den frifden Nymyphen hier die Hand ju bieten
Bum Erntetarny.

(Berihievene Gehuitter Fommen, fauber gekleidet, bie fich mit ven Tpni-
phen ju einem anmuthigen Tange veveinigen. Gegen das Ende defjelben
fahet {Jrnspzru ploglicy auf und fpricdht, worauf fie unter efnem felt-
famen, bumpfen und verworrnen Getife Langjam verfhminben)

Prozspero.  (keifcit)
Bergeffen fatt’ idy gang ben {dmiben Anjdlag
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Deg Biehes Caliban unb feiner Mitverihwornen,
Dy nmgubringen; und ber Ausfithrung
Minute nabt, —
(3u ben Geiftern) Schon gut! bredit quf! nichts meby!

Serdinand.
Seltiam! Eu'vr Vater ifi in Leibenfdaft,
Die ftart ihn angreift,

Miranda

Nie big diefen Tag

Sab id) ibn {o von beft'gem Born bewegt.

Prospero.
Pein Sobu, thr blidt ja auf verftsrte Weife,
A8 wiret il beftiivt: feib gutes Mduths!
Dasg Feft ift jetst zu Enbe; unfre Spieler,
BWie id) eudy fogte, waven Geifter, und
Sind aufgeldft in Lujt, in diinne Luft.
Lie biefes Scheines lodrer Bau, fo werben
Die wolfenhoben Thiivme, die Paliifte,
Die hehren Tempel, felbft der grofie Ball,
Ja, wa8 bavan nur Thetl Hat, untergebn;
Unb, wie died lecve Sdangepring erblaft,
Spurled verfhwinden. Wir find folder Beug
Tie bev ju Trdumen, und bief Feine Leben
Umfaft ein Sdlaf, — Id bin geveizt, Herr: habt
Gebuld mit mir; mein alter o ift jdwwindlicht,
Seid wegen meiner Sdhwadibeit nidht beforgt.
Wenns biv gefdllt, begieb bidy in die Belle
Unb tub ba; i) will euf und ab hier gehn,
Um mein Gemiith ju fhillen,

Serdinand und Miranda,
Finbet Frieben! (Beide ab)
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Prospero.

Somm wie ein Winb! — Jd dant’ vir. — Aviel, fonun!

(FAriel fommt)

Ariel
A beinen Winfen Hiang’ idh. Was belieht diz?
Prospero.

Geift,

MWir miiffen gegen Caliban uné ritften.
Ariel
Sa, mein Oebieter; als i) die Ceves fpiclte,
Wollt' iy dirs fagen, dod) i) war beforgt,
Seb mbchte bidh evziirmen.
Prospero.
Sag nody einmal, wo lieeft du die Buben?
Aricl
Scb fagt’ euch, Herr, fie glithten gang vom Trinfen,
Boll Wiuthes, daf fie bieben in ben LWind,
Weil er fie angebaudyt; den Boben jdlugen,
Der thren Fuf getitft; doch fets expidt
Auf ibren Plan. Da viihrt' i) meine Trommel;
Wie wilbe Fitllen fpissten fie bas Db
Und madten Augen, hoben ibre Najen,
Als vodhen fie Mufit, Shr Obr betbdet' i fo,
Daf fie wie Kilber meinem Britllen folgten
Durd {darfe Difteln, Stedyginft, Straud) und Dorn,
Die ihre Beine rigten; endlidy lief idy
Sm griinen Pfuhl fie, jenfeit eurer Belle,
Big an den Hals bdrin watend, baf die Lade
Die Fiife itberftant,
Prospero.
Gut fo, mein Bogel!

o ary M
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Behalt bie unfichtbave Bilbung nod.
Den Tribelfram in meinem Haufe, geh,
Bring' ihu bieher, bief Diehswolt anguldvmen.
Ariel

3 geh’! iy geh'! {ad)

Prospero.
Gin Teufel, ein gebormer Tenjel ifts,
An deffen Avt die Pilege nimmer baftet,
n bem bie Miibe, die i) menfdhlich nabme,
Ganz, gany verloren ift, burdausd verloven,
Unb wie fein Leib durdyd Ulter garft’ger wird,
Berfiodt fein Sinn i, Alle will idy plagen,
Big jum Gebriill.

(FAriel tomme guviict mit glangenden Kleidungsftiicten)
fomm, Hing’s an biefe Sdmur.
(Prospero und Ariel bleiben, unfigtbar. Caliban, Siephono und

Trinculo fommen gang durdndft)

Caliban.
Sy bitt' eudy, tretet jacdht! Der bfinbe Vanlourf
$or’ unfern Fuf nidt fallen; wiv find jet
Der Belle nal,

Stephano. Ungebeuer, dein Elje, von dem bdbu fagft, ev fei
ein Garmlofer €lfe, bat eben nidhts Befjers gethau, als uns jum
Ravven gehabt.

Trineculo. Ungebeuer, idh viedhe fanter Plerbeharn, moritber
meine Nafe Hichlich entviiftet ift.

Stepbhano. Dieine aud)., Hirft du, Ungelheuer? Sollt' idh
ein Mikfallen auf dbich werfen, fiebft dbu —

rinculo, Du wicft ein gelieferted Ungehener.

Caliban.
Wein befter Fiivt, bewahr mir deine Gunit;

‘v aQn
ale S
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Sei rubig, denn der Preis, ben idy dir fihaffe,
Berdunfelt biejen Unfall: drym fpridy leife,
'S ift alles {tll wie Nadt.
Zrinculo. Ja, aber unjre Flafden i bem Pfubl ju wer-
Tieren!
Stephano, Das ift nidt nur eine Shmad und Befdhim-
pfung, Ungebewer, fonbern ein unerneflicher BVerluit.
Trinculo. Davan liegt mir mehr al8 an meinem Nafwer-
ben; unb bad ift nun dein harmlofer Elfe, Ungeherer!
Stephbano. Jd will meine Flajhe Hevausholen, fim' i
audy fite bie Miibe big itber die Obren bineim.
Caliban.
Bitt! bich, fei fHill, mein Konig! Stebft dur Hiev
Der Kelle Miindung? obne Ldrm bhinein,
Unbd thit den guten Streid), woburd) bdieff Giland
uf iminer detir, und idh dein Caliban,
Dein Fiigeleder werbe,
Stephano. Gieb miv bie Hand: idh fange an blutige Ge-
banfen ju Gabei.
Trinculo.. O Konig Stepbano! O Herr! O itedger
Stephano! Siel, weld) eine Garberobe bier fiix didy ift!
Caliban
Lafi e8 body fegen, Marr; e8 ift nur Phiuber.
Trinculo. O bo, Ungebeuer! Wir wifjen, was auf bden
Tribel gehrt. — O Kinig Stephato!
Stephano., RNimm den Mantel Yevunter, Trinculo; bei
meiner Fauft! i will den Mantel.
Trinculo. Deine Hobeit foll ihn Haben.
Caliban.
Die Wafferfudt exfiuf ben Raven! Was benft ibr,
Pergafft 31 feyn in folde Lumpen? Laft,
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lind thut ven Mord exfi; wadt er auf, er widt

Lom Wivbel b8 jum Ielh’ die Haut uns voll,

Dtadit feltjam Beug aus uns.
i Stephano. Halt dbidh vuhig, Ungebener. NMabame Linie,
ift nidht biefi mein Wamms? Nun ift das Wamms unter ber -
nie; wun, Wamms, with bir wolhl bad Haar ausgehn, und bu
wirfi ein fahles Wamms werben.

Trinculo. RNur zu! nur u! Wir fehlen vedit nady dev
Sdnur, mit euver Hoheit Erlanbnif.

Stephano. Jd& banfe div fitr dben Spafi, dba faft du einen
Rod bafiiv. Wik joll nidht unbelohut bleiben, jo Tang’ idh Kinig
i biefem Landbe bin, »Nad) ber Sdnur ftehlen,» ift ein Fapitaler
Ginfall. Da Haft du nody einen Rod bafiiv.

Trincule. Komm, Ungehewer, jdhmiere beine Finger, unbd
fort mit ben Uebrigen!

i

Caliban.
Jch will8 nidt: wir verlieven unjre Seit,
Und werden all’ in Vanmadiny’ ober Afjen
Mt joindlidy Heiner Stirn vermanbelt werben.

Stephamo. Ungebewer, tiidtig angepadt! Hilf miv dief hin-
tragen, wo mein Oxheft Wein ift, ober id) jage dich 31 meimem
fintgreidy binaud., Frijdh! trage Dief.

Trinculo. Dief aud.

Stephane. Ja, unb dief aud.

(Ein Getofe von Jdgern wird gefirt. €3 Eommen mehr @eifter in Ge-
ftalt von Hunbden, und jagen fie umher. Prospero und Ariel Begen
viefe an)

Prospero.
Gaja, Walbmanu, fajal
Aricl
Tiger! ba ldufts, Tiger!
20 *
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7 Prospevo.
Padan! Padan! Da, Sultan, da! Faf! fafi!

(Galiban, Stephano und Trinculo werden Finausqereicben)

®eh, Heify die Kobolt’ ihr Gebein zermalmen
Mit flarven Bucungen, die Sehmen frraff
Bufammentrampfen und fie flec’ger 3widen
Als wilbe Kay’ und Panther,
Ariel
Hordy, fie briillen.

Prospero.
2af brao berum fie hepen. Dieje Stunde
Giebt alle meine Feind® in meine Hands
3n furzem enben meine Mitbn, und du
Solljt fret bie uft gemiefien: auf ein Weildhen
Folg nody und thu miv Dienft.

Fiunfter Unufzug.

Erjte Scene,
Bor Prospero's Jelle.

(Prospero in feiner Saubertracys, und Ariel tveten aui)

Prospero.
Se@t nabt fidh der Bollendung mein Entwury,
Dein Bauber veifit nidt, meine Geifter folgen,
Die Beit gebt aufrecht unter ihrer Laft.
Was ifis am Tag?
Ariel,
Die fedfte Stunde, Herr,

fab)
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Um weldye Beit ibr fagtet, daff bag Wext
Gin Enbe nehmen folle.
Prospero
Sa, id) fagt’ es,
18 1dh ben Sturm exregte. Sag, wein Geift,
Was madyt der Kénig.jekt und fein Gefolg?
Ariel.
Gebannt jufammen auf biefelbe LWeife
Wie ibr mir auftengt; gany wie ibr fie lefit;
Gefangen alle, Herr, im Linbenwilbden,
Das eure Jelle {chivmt: fie onnen fid
Nidt rippeln, bis ihr fie exldft. Der Kinig,
Sein Bruber, euver, alle dret tm LWabnfim.
Die Andern trauven mm fie, iiberwooll
Bon Gram und Sdred; vor allen er, ben ibr
nDen guten alten Herrn, Gongalon manntet.
Die Thrinen vinnen ihm am Baxt hinab,
Bie Wintertvopfen an dev Tvauf ans Rofhr.
Eu'r Bauber greift fie jo gewaltig an,
Daf, wenn ibr jeist fie fibet, en’v Gemiith
Crweidhte fidy.
Prospero.
Glaubft du bas wirflid), Geift?
Aricel.
Meing wiird' e8, wic” i Denfd.
Prospero.
Nud) meines {olls.
Haft bu, ber Luft nur ift, Gefitbl und Regung
LBon ihrer Noth? wid follte nidht idh felbit,
Ein Wefen ihrer Art, gleid jdarf empfinbdend,
Letbend wie fie, midh milber vifhren laffen?
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Objdhon ihr Frevel tief ind Hery miv drang,

Dod) nehm’ id) gegen meine Wuth Partei

Miit meinem eblern Sinn: der Tugend Uebung

St biber af8 bev Rade; ba fie renig find,

Grftredt fidh meines MAnjdlags ein'ger Bmwed

Rein Stivnernmgeln weiter: geh, befrei fie.

Jd) will ben Bauber bredyen, ihre Sinme

Herftellenr, und fie follen nun fie felbft feyn.

Ariel,

Sh will fie Holen, Herr, (ah)
Prospero.

Jbr Eifen von ben Hiigeln, Biden, Hainen;

Unb ibr, die thr am Strand, fpurlofes Fufes,

Den ebbenben Meptunnsd jagt, und flieht

Wann er juviidtehrt; halbe Bwerge, die ibr

Bei Dlondfdyein gritne jaunve Ringlein madt,

Lovon tas Sdhaaf nidt frifit; die thr jur Kurzweil

Die nidt'gen Pilze madt; bie ibr am Klang

Der Abendglod” end) frent; mit deven $Hiilfe

(Seid hr gleid) {dhwadie Fantchen) i am Mittag

Die Sonn’ umbiillt, aufrithr'je Wind’ entboten,

Die griine See mit der ajurnen Wislbung

Sn fauten Sampi gejest, den furdhtbar'n Donner

it Feu'r bewebrt, und Jovis Baum gejpalten

Mit feinem eignen Keil, des Vorgebirgs

Grundfeft’ evfcpiittert, audgerauft am fuorvven

Die Fidt' undb Geber; Guiift’, anf mein Gebeif,

Grivedten ihre Todten, fprangen auf

Und liefen fie beraus, durdy meiner funft

Gewalt'gen Swang: dodh diefes granfe Jaubern

Sdyweir’ id) hier ab; unb hab’ id) erft, wie fest




Finfter Aufyug. Grite Seene.

Sde thue, himmlifde Mufif gefodert,

Bu wanveln ibre Sinne, wie bie (uft'ge
Diagte vermag: fo bred)’ iy meinen Stab,
Begrab? ihn maude Klajter i die Erbe,
1nd tiefer alg ein Sentblei je geforfdit
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Bl i) mein Budh evtvdnfen, (FelerTiche Mufid)

(Aricl fomme gueiik: Zlonfo folgt i9m mit vajender Geberde, begleitet
von @Gonzalo; Sebaflian und Antonio eben fo, von Adrian und
Srancisco begleitet: fie tveten alle in den Kreis, ben Prespero gezogen

Dat, und ftehn besaubert da. Progpero bemertt e3 und fpricht)
Gin feterlidhed Leb, ber befte Tudfter
Bur Heilmg ivver Phantafie! — Dein Hirn,
Set nublos, todt im Sdyivel div: da fieht!
Denn ibv feid feftgebannt, —
Heil'ger Gongalo! ehrenwerther Vanu!
Mein Ange VRt befreundet mit dem Thun
Des beinen, briiberliche Tropfen fallem,
Altmiihlig (Bt i) bie Begaubrung anf,
Und wie die Nacht der Veorgen iiberjdyleict,
Das Duntel johmelzend, fangen ihre Sinnen
Grwadjend an, den blsden Dunft ju fdenden,
Der nod) die helleve BVevnunjt umbitlli:
O waderer Gonzalo! mein Ervetter,
Uud rveblider Bajall bem, jo dbu folgft!
Scp will dein Woblthun reidhlicdhy lobuen, beides
Mit Wort und That. — Hidft graufam gingft du um
Wit mir, Alonjo, und mit meiner Todter;
Dein Bruder war ein Forberer der That —
Dag nagt didh mum, Sebaftian! — Fleifh und Blut,
Diein Bruber du, ber Ehrgeiy hegte, ausdtried
Gewiffen und Jatur; ber mit Sebajtian




318 Der Sturny,

(Deff innve Pein beshalb die fivfite) biex
Den Kinig wollte morben! Sib verseih® bir,
Bift du jdon unnatiiclich, — Shr Berftand
Beginnt ju fdwellen, und die nahnde Flut
BWird ber Vermunft Geftad’ i furgem fiillen,
Das daliegt, fdwary unbd fhlammig, — Ridt Giner brunter,
Der jdon mid) anfih’ oder fennte. — Nviel,
Hol mir den Hut und Degen aus ver Belle, (Uxiel ab)
Auf baf idh mic) entlavy’ und ftelle dar
Al Mailand, o wie vormals, — Hurtig, Geift,
D wirft mun ehftens fret.
(Sbriel femmt fingend ueic und Bilft ben Progpero anfleiden)
Ariel

BWo bie Biew', faug’ idh mid) ein,

Bette mid) in Maiglddlein,

Lanfdhe ba, wenn Culen fdvein,

Gliege mit ber Schmalben Heihn

Ruftig hinterm Sommer brein.

Luftiglidy, luftiglic) Teb’ ih nun gleidh,
Unter ben Bliithen, die hingen am Bwei.
Prosprero.
Miein Liebling Aviel! ja, du wirft mic fellen,
Dody follft dbu Freibeit haben, So, fo, fo!
Unfidhtbar, wie du Bift, jum Sdifi des Kinigs,
Lo du das Seeoolf jhlafend finden wirft
Jm Faum bes Shiffs: ben Sdiffspatron und Bootsmann,
Sobalb fie wad) find, nth'ge fie hieher;
Und gleidy, iy bitte bidh.
Ariel.

S trint’ im Flug die Luft und bin jurid,
€h weimal euer Puls {didgt.
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Gonjalo.
tur Qaual, Verwiveung, Wunbder und Entfefsent
Wohnt bier: fiihe’ eine himmlijhe Gewalt uns
Aug bdiefem furdtbar'n Lanbe!
Prospero.
Sebt, Herr Kinig,
Mailands gefrintien Herzog, Prospero.
Unp jum Beieis, dafi ein lebend'ger Filrf
Senst mit dir fpricht, umarm’ idy beinen Kirper,
nd Beifie did) und bein Gefolge berlidh
Willfemmen bier,
Alonfo.
6 du e bift, ob nidt,
b ein beyaubert Spielwerf, mid) ju tiufden,
TWie's jehst mich tdufchte, weiff ich nicht: dein Puls
Shlagt wie von Fleijdy nud Blut; feit i did fab,
®enas die Seelenangft, womit ein Wabhnfinn
PMidy driidte, wie idy flivdhte. DieR erfodert,
Wenng wirfich iff, bie feltfamite Gefdhidhte.
Dein Herzogthum geb’ idy juritd, und bitte,
Bergieh mein Unrecht mir. — Dodh wie fann Prodhero
Hm Leben feyn und hier?
Prospero.
Grit, edler Freund,
Qafy midh bein Ulter bevzem, beffen Ehre
Nicht Maaff nodh Gringe tennt.
@onialo.
26 bief jo ift,
b widt, will i) nicht fdbiwdren,
Prospero.
Shr erpros
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Sunftftiide biefer Jnfel nody, bie ech
Nidt filr gewifi die Dinge balten [afjen.
Willtommen, meiue Freunbe!
(Beifeit gu Antonio und Sebafiian) Aber ibr,
Diein Paar von Herren, wir id) fo gefiuut.
) founte feiner Hobeit Sorn eudy usichu,
Und bes8 Vervaths eundy jeiben: doch idy will
Jicht plaudern jefst,
Schaftian.  (beifein
Der Teufel fpridht ausd ibn.
Prospero.
Nein, —
Cud, jdlediter Hery, den VBruber nur 3l uennen,
Sdyon meinen Mund beflecten wiird’, evlafj’ id)
Den drgften Febltritt; alle; und verlange
Deein Herzogthum wvon bir, bas bu, i weify,
Durdaus muft wicbergeben,
Alonfo.
Bift bu Prosypers,
Meld’ uns ba§ Nébere von deimer Jettung;
Bie bu und frafft, die vor drei Stunden hier
Am Strand gefdbeitert, wo fitr mid) verforen
(BWie foparf der Stachel ber Grinmrung ift!)
Mein Soln! mein Fevdinand!
Prospero.
Herr, id) bellag's.
Alonfo.
Unbeilbar it der Schad?’, und die Gebuld
Sagt, fie vermag bier nidts.
Prospero.
3d benfe eher,

e
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Shr fuditet ihre Hitlfe nicht, durdy beren
Sanftmiith'ge Huld bei dhnlidem Bevluft
Seb ihres boben Beiftands theilhajt ward,
Und mich jufricden gab.
Alonfo.
Sbr dbulidhen Beriuft?
Prospero.
®leidh grof fitr mid), gleich meus unbd ihn extrdglidy
Ru finben, hab' idh bodh weit jhrodchre Mittel,
(g ibr jum Troft berbei fount ynfen: id
Verlor ja meine Todter.
Alondo.
Gine Todpter?
O Himmel! wiren fie bod) beid in Napel
Am Leben, Kinig bort und Konigin!
Tenn fie's nur wdren, wilnfdt’ i feldft verfentt
Su jenes jdlamm’ge Bett ju feym, wo jefst
Mein Sohn fiegt. Wann verlort ibr eure Togter?
Progpero.
Sm Tepten Sturm.  Jd merle, diefe Herrn
Sind ob vem Borfall jo veroundert, dafp
Sie ihren Wity verjdlingen, und faum denfen,
Sbr Ang' bediene redit fie, ihre Werte
@et'nt wabrer Obem; bod), toie jebr man eud
Gedringt ans enren Sinnen, wifit gewif,
Dafy Prospevo i bin, derfelbe Herzog,
Bon Dailand einft verflofen; der Hichft feltjam
n biefem Stranbd, wo ihr gefdeitert, anfam,
Hier Herr ju jeyn. Nidts weiter nod) hievon!
Denn eine Chronif ifis ven Tag ju Tag,
Nidht ein Bevicht ei einem Frithftitct, nod




316 Der Sturm,

Dem erften Wicberfehen angemeffen.
BWillfommen, Herr! Die Bell’ dba it mein Hof,
Dier bab’ iy nur ein fein Gefoly, 1nd audwirts
Nicht Einen Unterthans: jebt dody himein!
Weil ihr nein Hersogthum miv wiedergebt,
WL idy8 mit eben fo was Gutem lobuen,
Cin Wunber mindftens aufthun, das end) freue
So febr al8 midh mein Herzogthum,
(Ter Gingang der Jelle offnet fich, und man fieht Ferdinand wnd Mli-
randa, bie Schadh gufammen fpielen)
Miranda
Ptein Pring, by fpielt mic faljd.
Ferdviwand.
Pietn theuved Lelen,
Das thit' i um bie Welt nidt.
MAliranda.
Ja, wm ein Dupend Kinigreiche witrbet
Sbr habern, nud i) nennt’ e8 ehrlich Spiel.
Alonfo.
LBenn dief nidits weiter ift al8 ein Geficit
Der Fujel, werd' iy Einen theuven Sohn
Bweimal vexfieven.
Sebaflian.
Ein erjtaunlidy Wunber!
Ferbinand.
Droht gleidh die See, ift fle dod) mild: idh Habe
Sie chne Grund verfludt, (Gr Eniet vor Alonfe)
Alonfo.
i, aller Segen
Ded frohen Vaters fafje vings didy ein!
Steh auf und fag, wie famft dbu her?

g >
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Miranda.
O Bunber!
TWas giebts fiiv Derrlide Sejhopfe biex!
MWie jhiin der Denjdh ift! Wacdre neune Welt,
Die folde Bitrger trigt!
Prospero.
Es ift bir neu.
Alonfo.
Wer ift dieff Midbdben da, mit dem bur fpielteft?
Dret Stunben Iawm faun bie BVefanutfdait alt fevn.
Sit fie bie Gittin, die uns exft getvennt,
Und fo zujemmenbringt?
Ferdinand,
Herr, fie ift fevhlich,
Dodh, dure) unjterbliches BVerhiingnifi mein.
Sdy wablte fie, al8 ich 3u NRath den Bater
Nicht fonnte 3iebn, nod glanbt’, i Habe einem.
Sie ift bie Todter diejes grofen Herzogs
Bon Mailanbd, befjen Ruhm idh oft gebdrt,
Dod) nie juvor ibn jab; von ihm empfing idh
Ein jweited Leben, und jum jweiten Bater
Madst 1hn dief Fraulein miv,
Alonfs.
S bin ber ibre,
Dod) o, wie jeltfam IHingts, daf id) mein RKind
Mufy um Berjeibung bitten!
Prospero.
Haltet, Herr,
Lafit die Crinnerung und nidht belaften,
Mit dem BVexdruffe der woritber ift.
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Bonjalo.
J¢) babe tnnerlidh geweint, jonft bitt' i

Sdyon (ingft gefprodien, Sdyant herab, ilr Gitter,

Eentt eine Segensfron’ auf diefes Paar!
Denn thr feids, die den Weg uns vorgegeidhuet,
Der uns bieber gebradt.
Alonfo.
J¢h fage Amen!
Gonzalo.
PWard Mailand darum weggebarmt von Mailand,
Daf fein Gejhlecht gelangt’ auf Napels Thron?
O freut mit feltmer Freud’ eudy; grabis mit Gold
Sn ew'ge Peiler ein: anf Eimer Reife
Fand Claribella den Semabl in Tunig,
Und Ferdinand, ihr Bruber, fand ein Weib,
PWo mant ihn felbft verloven; Prodpero
Sein Herzogthum in einer avmen Jnjel;
Wir all’ unsg felbft, ba niemand jein war.
Alonfo. Gu Fecdinand und Mivanda)
©ebt
Die Hinbe mir! Umfaffe Gram und Leid
Stetd deffen Herz, der end) nidht Freube wiinfdt!
Gonsalo.
So fet e8, Amen!

(Firiel tommt mit bem Sehiffspateon und Bootsmany, bie ipm be

tiubt folgen)
D febt, Herr! febt, Herr! bier fiud unfer mebr.
3 propbheseite, gib’s am Lanbe Galgen,
&p tinnte der Gefelle nidht exfaufen.
Nun, Lafterung, der bu bdie Gottesfurdt




Finjter Aufjug. Gejte Scene.

Pom Bord fludft, feinen Schwur bier auf dem Troduen?
Daft feinen Mund ju Landb? Was giebt es Neues?
Boolsmann,
Dag befte Neue ift, dbaf wir ben Kinig
Und bie Gefellfdiaft woblbehalten jehm;
Daé nidfte: unjer Sdbiff, dbas vor drei Stunbden
Wi filr gejdeitert anfabn, ift fo didt,
o feft unb brav getafelt, al8 ba erft
9n See wiv jaden,
Arvtel. (Geifeid
Herr, dief alled hab' ich
Beforgt, feitbem id) ging.
Prospero. (beijein
Mein flinfer Seijt!
Alonfo.
AL dieft gebt nicht natitelig ju; von Wunbern
Bu Wunbern fteigt e8. — Sagt, wie Tamt ihr Gerp
Bootsmanmn.
Serr, wenn idy dbidte, idh) wir’ willig wad),
Berjudt’ id) endh e8 hunb ju thun. Wiv lagen
On Todtenfoplaf, und (iwie, bas weify i) nicht)
AN in ben Raum gepadt; da wurben wir
Durd) wunberbar unbd manderlet Getisje
Lon Briillen, Kreifden, Henlen, Kettenflivven
Nnd mebr BVerfdhicdenbeit von Lanten, alle qriflid,
Seft eben aufgetedt; alsbald in Freibeit;
o wir in voller Pradt, gefund und frife,
Sabn unfer fniglides madres Sdiff,
Und ber Patron {prang gaffend dbrumr Herum:
Als wir tm Ru, mit eurer Gunft, wie triumend
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Bon ihnen weggeriffen, und verdust
Hiev wurben hergebradt.
Arviel. (beifein)
Madst’ iy es gut?
Prospero.
Mecht {dhon, mein fleiner Fleif! Du wirft andy fret
Alonfo.
Dief ift bad wunberbarfte Labyrintd,
Das je ein Menjdy betrat; in diejem Hanbel
Sft mebr al8 unter Leitung der Natur
e vorging: ein Oralel muff bavein
ling Ginfidt Sffnen.
Prospero.
Herr, mein Lehenshaipt,
Berftort nicht en'v Gemiith burdy Gritheln itbex
Der Seltjambett bes Handels; wenn wir Mufe
Gefammelt, was in furzem wird gefdhebn,
Wil i eudy Stitd fiiv Stitd Cefldvung geben,
Die eud) gegriindet ditnfer folf, vou jedem
Ereignify, bad gefdhehu: o lang jeid frdhlid
Und benfet gut von allem. — (beifeit) Getft, formm Her!
Ptady Caliban und bdie Gefellen frei,
LB’ ibren Bann, — @viel ab) Was madit miein gnid'ger Her?
G feblen vom Gefolg’ eud) nod ein paar
Spafibafte Burfde, bie ihr gany vergeft.
(Jriel tommt jurict und treibt Calibaw, Stephano uny Trinculs in
ifren geftohinen Kleivern vor fich Her)

Stephano. Feber madie fidh nur fliv alle Webrigen ju jdai:
fet, und feiner forge fitv fich felbft, benn alles ift nur Gtiid, —
Rourage, Blibungebener, Fouvage!




Fiinfter Aufzug. Grite Scene.
Trinculo. Wenn dief wabhrbafte Lundidafter find,
im Ropje trage, jo giebt e8 bier wa3 Pervlided ju febm.
Caliban.
O Setebos, basd find mir wadre Geifter!
LWie jdin mein Deifter ift! Fd fivdte mid,
Daff er midy 3licht'gen wird.
Sebaflion.
a, bal
Was find das ba fiix Dinger, Priny Antonio?
Sind fie fiir Geld ju Kauf?
Auntonio,
Dod) wohl! Der eine
3t v8lig Fifd, und ofhne Bweifel marftbar.
Prospero.
Bemerft nur biefer Lente Tradt, ibr Herrn,
Unb fagt miv damr, ob fie wobl ehrlidy find.
Der mifigeidafine Shurte — feine Mutter
War eine Hey’, unb jwar fo ftart, vaf fie
Den Mioud ¢ Rwang bielt, Flut und Chbe madte,
nb aufier tjvem freig Gebote gab. —
Die dret bevaubten midy; und der Halbteufel
(Denn o ein Bajtard ift er) war mit ihuen
Berfdworen, mid) ju mordem. Jhr miifit mwei
Do biefen Serlen fennen als bie euren;
Unb bieff Gefdispf der Finfternify evfenn’ iy
Fiir neined an.
Caliban.
Jd merbe tobt gejrwidt.
Alonfo.
3Qft bief nidht Stephano, mein trunfner Kellner?
L 21
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Scebaftian,
@r ift jebt Getvunfenn: wo Hat er Wein gefrieqt?
Alonfo.
Mud Lrinculo ift audy jum Torfeln voll;
TWo fanben fie nur diefen Wunbertrant,
Der fie verflirt? Wie famft du in die Briihe?

Trinculo. Jf bin fo eingepdlelt worden, feit ih eudy jue
fetst fab, bafi id) filvdite, e8 wirb nie wieber aud meinen fnoden
herausgehn., Bor den Schmeiffliegen werde ih ficher foym.

Schaflian,
RNun, Stepbano, wie gehts?

Stephano. O riibet midh midit an! I bin nidht Stephane,

fonbern ein Kranpf.

Prospero.
Qb wolltet hier auf ber Jujel RKinig feyn, Schurte?
Stephano.

Da wiix’ i ein gefldlagner Kinig gewejen.
Alonfo. (auf Gafiban jeigend)
RNie fab i eit fo feltfam Ding als bdief.
Prospero.
Cr ift fo ungejdladt in feinen Sitten
A8 von Gejtalt. — @eb, Sdhurt, in meine Selle,
Pimm beine Spiefigefellen mit: wo bdu
Bergebung witnfdeft, pue mett fie auf,
Caliban.
Dad will i, ja; will fiinftig Hitger feyn,
Und Gnabe fuden: weld) breifadier Eiel
War i), ben Sdufer fitr 'nen Gott ju halten,
lind anzubeten bicfen bummen Rarrm,
Prospero.
TMady gul hinweg!
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Alonfo,
Sort! legt ben Tribel ab, wo ihv ibn fanbet,
Sebaflian,
Lielmehr, wo fie ihn ftablen, (Galiban, Stephano und Trinculo ab)
Prospero.

S labe enre Hobeit nebft Gefolge
3n meine arme Bell’, wm ba u rufn
Fitr diefe Cine Nadit; die idh jum Theil
Diit folchen Reden bimgubringen dente,
Worunter fie, wie id) nidht jroeifle, jdhnell
irb hingebn: die Gefdidyte meines Lebens
lnb bie befonbern Fille, fo gefdhehm,
Seit id) hieberfam; und am Morgen frith
withe' i endh bin jum Sdiff und jo nady Napel
Dort hab’ i) Hoffnung, bie Vermihlungsfeier
Bon biefen Herzgeliebten anzufebn,
Dann jieh’ idy in meinw Mailand, wo ntein britter
Gedante foll bas Grab feyn.
Alonfo.
Dich verlangt

Au bsven die Gejchichte eures Lebens,
Die wunderbar dad Ohr beftriden mufl,

Prospero.
Jdb will e8 alles fund thun, tnbd verfprede
Gud) ftille See, gemwoguen Wind, und Segel
Zo rafd, daf ibr bdie fdniglide Flotte
2Beit weg evveichen follt. — (beifeit) Mein Hevgens - Ariel,
Tiefy liegt biv ob; bann in bie Clemente!
Cei fret und Teb bu wobl! — Beliebtd eudy, tonmt!

21%
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Epilovg
von Prospero gefproden

Hin find meine Sanberei’n,

MWag vor Kraft mir bleibt, ift wein,
Und Dad ift wenig: nun ifts wabr,
Sdy mufy biev bleiben tmumerdar,
Wenn ihr mid) nidt nady Napel fdidt.
Da id) mein Hevzogthum entriict
Hug bes Vetriigers Hand, dem idy
Bergiehen, fo verbammet mid

RNidht durdy einen harten Sprud

Bu biefes dben Cilands Fiud.

Macdht midh aud Hes Bannes Sdhoof
Durd) eure will’'gen Hinde los.
Fitllt milver Houdy aus ewerm Pund
Meint Segel nidht, o geht ju Grund
Mein Plan; er ging auf eure Gunit.
Bum Baubern fehlt miv jept bie Kunfi:
Sein Geift, ber mein Gebot exfennt;
Bevgweiflung ift mein Lebensend’,
Benn nidgt Gebet miv Hiilfe bringt,
Weldpes fo zum Himmel dringt,

Daf e8 Gewalt der Gnabe thut,
Und madt fedweden Febltritt gut.

Wo ihv begnadigh witnfdht s fey,
Lafit euve Nadyfidht mid) Gefrein,
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